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Kéziratok és előfizetések ide intézendök.

Őszinte szó és kérelem lapunk 
barátaihoz.

Lapunk jelen számával ismét 
egy uj negyedévbe lépünk át s ez 
alkalommal a sablonszerű felhívá
soktól eltérőleg azon őszinte baráti 
kérelemmel fordulunk tisztelt elő
fizetőinkhez, miszerint tekintettel 
arra, hogy a mai nehéz viszonyok 
között csakis óriási anyagi áldozatok 
révén lehetséges egy oly nagyobb 
szaklapot fentartani jmint a mi
énk is, azért ne vegyék tőlünk 
rossz néven, ha újólag figyelmez
tetjük a hátralékaik és előfizetéseik 
szives beküldésére. Sőt méltányos- 
sági szempontból, még messzebb is 
megyünk s ezúttal oda terjed kérel
münk, hogy azok kiknek nBilGZÜk- 
re e sn é k  a rég i h á tra lé k o k a t b ek ü l
deni, leg a lá b b  az ujabbi e lő f iz e té se k  
b ek ü ld ésév e l k é sn i ne m é ltó z ta ssa n a k .

Azon reményben, hogy méltá
nyos kérelm ünk t. előfizetőink köré
ben jóindulattal fogadtatik. mara
dunk

hazafiul üdvözlettel

A „ V e n d é g l ő s ö k  L a p ja "
szerkesztősége és kiadóhivatala.

A „V en d ég lő sö k  L a p ja 1 előfizetési
ara:
I gesz évre 6 frt | Félévre . . 3 fit 

Negyedévre 1 frt 50 kr.

Pp7«rirí rinniiiin q p p  belatini braun a. Pinczék: Velencze (Fehér m.)* uldyU DU111111U dob. Iroda : B u d a p e s t, V III .,  Ü llö i-u t 6 0  sz.

Az előfizetési pénzek legczél- 
szerübben 5 kr. postai utalvány 
mellett a „ V en d ég lő sö k  Lapja“ kiadó- 
hivatalának Budapesten VII., AkáCZ- 
fa -u tcza  7. sz . a lá  czimzendők.

B a l o g  Á r m i n
(Szövege a 3. oldalon.)

Közérdek.
Sokan és sokszor emlegetik a k ö z é r 

d e k e t ,  mit mindent nem akarunk tenni 
agy, hogy Altaljában megtessék mindenkinek, 
minden embertársunk vágyai kiolégittessenek, 
a király a haza jól felfogott érdekeik meg
nyugtató módon elintéztessenek. Szép is az, 
jó és hasznos is — és megáldva legyenek 
mindazon lépések és azoknak inditói, kik

Vilii M'/.íí ni m ik  III iililn l

ily elveket táplálnak és azok keresztülvitelét 
tűzték ki czélukul, mert ha egyszer ezen 
ezélt elérni sikerül, nem lesz nyugtalan, 
boldogtalan ember, család, honpolgár a 
hazában.

Ezen közérdekű mozgalmakhoz legkö
zelebb áll az arany középszerűség, a mint 
azt klassikusaink igy fejezték k i: „aureum 
quísquis medioeritatem diligit.11 A ki tehát 
arany k ö z é p s z e r ű s é g e t  keres, önmagát 
és felebarátját is kielégíti, visszavonulva 
mint kis violát alacsony bokrok közt min
denki felkeresi, vele együtt gyönyörködik 

• mindenben mig a nagyobb és legmagasabb 
! fákat, vagy kőszikla ormokat hamarabb 

megtalálja az Isten haragja a villám, — 
óriás épületek nagyobb robajjal omolnak
össze.

Eszünkbe jönnek azon viták, melyek 
imitt-amott tartatnak egyes és közös ezélt 
támogató eszközökről, melyek tehát nem is 
kifogásolhatók mindaddig, mig bizonyos hatá
rokat tál nem lépnek mert ezek hasonli 
tanak a kristálytiszta italban még tisztább 
és ragyogóbb gyöngyökhöz, melyek elmúltá
val annál élvezhetőbbé válik az ital üditö 
erejével eléretik az óhajtott czél.

Tiszták és erötadók kell hogy legyenek 
a viták, melyeknek feladatuk akár a gya
korlati ólotben élőszóval, akár levelek vagy 
más iratok, — vagy tán hírlap vagy 
szaklapokban egyengetni a közérdeknek 
megfelelő középutat, az arany középszerű
séget. Az ily utak egj’engetési módja a 
mérsékelt, szolid magaviselet, barátságos arcz 
nem igen hegyes — sima toll, mely utóbbit 
azért kell különös figyelemmel kisérni, mert 
egyik világi nagyhatalom részese, mely 
alkotó vagy romboló erővel bir és kissebb 
nagyobb szerep jutott neki osztályrészül.

Óhajtván azon ügy érdekében felszó-
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állni, melyet több nevezetes szak- és ven
déglősök. és segédharczosaikat illető nyil
vános lap felkarolt és a mi nem lehet más, 
mint a magyarhoni italmérök karának és ven
déglős-iparnak az ügye. Szabadjon felemlí
tenem azon fontos és korszerű körülményt, 
miként dicséretre méltóan mint a vendéglősök 
mint pedig a magyar pinczérek egyes osz
tályai, az áldott jó középnton haladni ipar 
kodnak.

De szükséges is hogy iparkodjanak, 
sőt komolyan elhatározva legyenek ezen 
arany középnton haladni mert ez a k ö z é r 
d e k n e k  logjohhan megfelel, kell hogy min
denki belenyugodjon, mert egy testté változ
tatja át az összetartás, egyesülés és egygyé 
olvadás eszméjét nemcsak, de távol tartja 
a személyeskedést, a czikornyás vértfelke- 
verö pártdühöt támogató eljárást.

Nem akarunk lándzsát törni a pártok 
felett, mert oly pártok tiszteletre méltók, j 
hol mint bár a legszerényebb családi körben : 
véleménykülönbség nyilvánul azon eszközök 
felhasználásánál, melyek a fóczél felé törnek 
és a keresztény vallás is azt tanítja, hogy 
az utak kiilömbözök lehetnek, csak a „főczél 
egy legyen" de természetesen kell hogy a 
pártok a fontos kérdésben egymást támo
gatva a közös czél felé vezető u tó n  egye
sülve törjenek előre.

Igen kívánatos volna többek közt ha 
az életbe vágó legújabb „borértékesítés'' 
kérdését tekintve, mellyre vonatkozólag a 
n. váradi vendéglős congressuson is fog az ■ 
ország színe előtt előadást tartani — ösze- 
fiiggő erőkkel a legmegfelelőbb módon elő

készíteni és tárgyalni lehetne, nevezetesen 
már most hangsúlyozni, miként az italmérö 
üzletek már is felesleges számban létezvén, 
ezek szaporítása károsnak mutatkoznék és 
különben is a jó és eredeti minőségű bor 
elegendő mennyiségben leendő előállítása és 
hathatós ellenőrzése és különösen a magyar 
borok tekintélye és hírének a külföld előtt 
is rehabilitáczioja a f ő c z é l .  mellyet jó 
és kifogástalan korcsmák és vendéglők tá 
mogatják ugyan, de a fötényezők a borke
reskedők és egyes borvidékek : N e s  z ni é 1 y, 
S o m ly ó , T o k a j  stb. legerélyesebb támo
gatására --  szakértők által — ha mindjárt í 
államköltségen leendő virágzóvá tétele, mert 
mit használnak pinezék, szövetkezetek, h a ' 
n i n c s  m i t  á r u l n i .  No de ezekről és 
sok más ide tartozókról legközelebb többet, 
a t Szerkesztőség becses engedelmévei.

Komárom, 1899 junius 30.
ItoAr .ló /sc l.

S eg íts  m agadon, az is ten  is  se g ít!
A s z é k e s f e h é r v á r i  v e n d é g 1 ö- 

s ö k, k á v é s o k é s i t a 1 in ó r ő k i p a r 
t á r s u l a t  á n a k Tinimmel' Sándor alelnök 
elnöklete alatt 1889. évi április hó 10 én 
m egtartott választmányi üléséről felvett 

| j e g y z ő k  ö n y

1Ü  VlllUlllltlI.
4. S z a k o l c z a y  Lajos választmányi ' 

tag ur indítványt terjeszt elő, hogy a keres- l 
kedők és szatócsok részére a bor, sör kis- ] 
mértékben való elárnsitására adott engedé- |

lyek megszüntetése esetleg megszorítása 
tárgyúban átirat intéziessék a fővárosi ven
déglősök és italmérök ipartársnlatálioz, hogy 
a je lzett irányban keresse meg az ország 
összes rokon ipartársulatait oly felhívással, 
hogy saját kebeléből egy a fővárosi ipar
társulat által kitűzendő értekezletre tagokat 
küldjenek ki, mely értekezleten tárgyalás 

í alá vétetnék a vendéglősök, kávésok és ital- 
I mérők jogos panasza a kismértékben való 

elárusitásra engedélyei biró kereskedők és 
szatócsokkal szemben ; mely tárgyalás során 
a kifejlendőkhöz képest az ország összes 
vedéglősei és italmérőinek sérelmei közös 
kérvényben foglalva az o r s z á g  ö s s z e s  
i p a r t á r  s u 1 a t a i  n a k kiküldöttei által és 
az erre külön felkérendő országgyűlési kép
viselők vezetése mellett, az ekként szer
kesztendő kérvény küldöttségileg nyujtatnék 
á t a nagyméltóságu m. kir. pénzügyi mi
niszter urnák.

Ebbéli indítványát röviden a követke
zőkben indokolván meg.

A székesfehérvári vendéglősök, kávésok 
és italmérök már két Ízben nyújtottak kér
vényt a helybeli pénziigvigazgatóságboz a 
kismértékbeni elárusitásra engedélyei biró 
kereskedők szatócsok által lépten nyomon 
elkövetett visszaélések szigora ellenőrzése 
és megtorlása i r á n t: mindkét kérvényre azon
ban ipartestületünk ez ideig még értesítést 
sem nyert, úgy látszik azok ad acta té
tettek .

A vendéglősök és italmérök vajmi ne
hezen jutnak italmérési engedélyhez: a pénz
ügyigazgatóság a városunkban megbatározott

T á r c a .

A legelső magyar nyomatott étlap.
A tuladunai várak közt manapság is 

egyike a legszebbeknek, (talán a legnagyob
baknak is) a s á r v á r i  vár, A vár jelenleg 
Mária Terézia löberrzegnö, Lajos bajor kir. 
herczegné tulajdona.

A török járom alatt Sárvár, akkor 
„ S z i g e t k ö z "  roppant nagy fontosságú 
volt. A Rába folyó övezte körül. Ha liidját 
felvonta bevehetetlen volt.

A XlV-ik század első léiében a 
N á d a s d y grófok tulajdona volt a sárvári 
vár. .Jobban mondva a csejtliei Nádasdyaké. 
Innen a várt is „Csejthe" várnak körösztöl- 
ték cl. Igenis szomorú emlékek fűződnek e 
névhez. Hiszen minden iskolás gyermek 
ismeri Csejthe-vár szépséges szép asszonyá
nak, B á t h o r y  Erzsébetnek öldökléseit.

Néhány krónikairó azonban téved, mikor 
azt Írja, hogy Báthory Erzsébet a zalame- 
gyei Csejthe várban követte el rettenetes 
bűneit. Nem 1 Mert hiszen a zalamegyci 
Csejthe emberemlékezet óta a körmendi 
herczeg Eszterházyaké volt s manapság is az

Tudvalevő dolog pedig, hogy Báthory 
Erzsébet N á d a s d y  E c r e n c z  gróf fele
sége volt. A Nádasdyak ősi fészke pedig 
S á r v á r .  Egyébként a vár kapujánál elhe
lyezet két márvány kőlapon — latinul — oda

van vésve a szoinoruságos végett ért Csejthe 
vár szép asszonyának rémes históriája. . . 
1347-et Írtak az Urban. N á d a s d y  Eerencz 
— az akkori tulajdonos — felesége név
napjára nagy ünnepségre készült.

A környéken már betekkel előbb rebes
gették. hogy a gróf valami nem mindennapi 
meglepetésben fogja részesíteni vendégeit. 
Ez a meglepetés meg is történt. Mi volt ez ?

Semmi egyéb mint egy — n y o m t a 
t o t t  ni a g y  a r étlap. Minden vendég tányér
ján egy ilyen nyomtatott étlap feküdt.

E zt a nyomtatott étlapot mutatjuk be. 
Az étlap S á r v á r o 11, (Vasmegyében) akkor 
„Szigetköz - Csejtén" nyomatott, Vagyis Ma
gyarország legeslegelső nyomdájában.

A nyomdát maga Nádasdy gróf állíttatta 
fel, „Nyomta" pedig Búzái M e lc b  János.

Buzai Melch Jánost ugyanis Nádasdy 
gróf kiküldte Lipcsébe. Ott tanulta meg a 
nyomdászságot Buzai Melch János, Magyar- 
ország legelső szedője, a mint ezt a sárvári 
vár levéltárában őrzött okmányok igazolják.

Az étlap a melyről itt szó van, rigmu
sokba van szedve. Hogy ki csinálta, arról 
nem adnak fölvilágositást a sárga doku
mentumok. Igen valószínű azonban, hogy 
a vár az időbeli udvari bolondja: F a r r a g ó  
B o 11 i z á r N ép . J á n o s .

íme, a l e g e l s ő  nyomtatott m a g y a r  
étlap, a maga eredeti mivoltában: (Az étlap 
ó-német, góth bötükkel szedödött.)

Az Venndéggnckk penig ilen Adunkk 
Eggy Darab Czédulykút mer Sokaim

vagyunkk
Az Czéilulykán penig czekell irunkk 
Vagyon Mindenfele Kulluiszunkk 
Vagyon az hizsvel l-inált Levesünkk 
Amelyly sokba kerüle Nekünkk 
Vagyonú Telién-Hüsunkk Krumplival!
Az paraditsimibeli Szószvall.
Vagyoni, libmboiz Kauposztáiikk Husvull 

l'enigg füstös Husvull 
Vagyonú Telién-Turus-Kalatsuiikk 
Az Kétest tsinála Lőj Szakátsunkk. 
Vagyon Kemenlszebenn sült Matatzuükk 
Vagyon az Zellerböll tsináll Salálnnkk 

Es vagyonú Friss-Fánkk 
Vagyonit bU-ven Az Mnlalzbull 
Es vagyon lll()-z Az l’tilykáliull 
Az Pullykához jár 2 szász Nvulunkk 
Vagyon penig még (Iz Hitsuukk 

Vagyonú
Somllyói Boruukk 

Az Ncklarlt Ebbttll Adunkk 
Vagyonú

Tisz Szakátsunkk 
Vagyont] sokk Mnstmkk 

Az Somllyói borlml Ságliit Adunkk 
lUO-z Hordóit Tsapra Hagyánkk 
Vagyonn Sok Altnímkk 

Körié likk 
Kávénkk

És vagyonn Sok Tzigánjunk 
Mind it vagyonn Nálunkk. 
íeiiátlan penig Együnkk És Igyunk

Nyomulta Buzaji Melcb János vtisinegyé* 
ben Szigetközben Anno MCCCXLVÍl,
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itnlmérések számára hivatkozással az ital- 
mérési engedélyek kiadását csaknem minden 
esetben megtagadja, a kérvényező csak nagy 
utánjárással ebből folyólag felmerülő nagy 
költségekkel juthat a pénzügyminisztériumnál 
legtöbbször protectió utján italmérési enge
délyhez; míg ellenben egy alig letelepedő 
s z a t ó c s  a k i s m é r t é k b e n !  e l á r u 
s í t  á s r a a z o n n a l  e n g e d é l y t  n y e r .

Mig a vendéglősök kávésok és italmé
rök magas italmérési illetékkel nagy kereseti 
adóval vannak megróva és egyedüli kereseti 
forrásukat maga az ilalmérés képezi, az 
italméréshez szükséges nagyobb helyisé
geket kell tartaniok ezek után bért űzet
niük sőt külön személyzetet tartaniok, addig 
a kereskedők és szatócsok italmérése csak 
mellékfoglalkozást képez, csekély italmérési 
illetéket fizetnek, adójuk a kereskedő vagy 
szatócs üzletük után rovatik ki, az áruba 
bocsátott italnemiiek árát oly kis összegre 
szállíthatják, sőt tényleg szállítják is, hogy 
ez által amúgy is szorongatott vendéglősök
kel az italmérés ágában a legnagyobb 
konkurencziát gyakorolják, minek következ
tében utóbbiak majd alig képesek a reájuk 
több oldalról rótt különféle terheket fedezni, 
magukat és családjaikat fentartani s igy 
többször kénytelenek hivatásszerű foglal
kozásukat. az italmérést abban hagyni.

Mig a vendéglősök és italmérök agy 
üzleti helyiségük tisztasága, mint az általuk 
kimért italok valódisága és jósága tekinte- j 
tében a legnagyobb ellenőrzésnek vannak í 
kitéve, addig a k e r e s k e d ő k  é s  s z a -  j 
t ó c s o k k a 1 s z e m b e n  az e l l e n ő r -

Az okmáuyok böngészése közben e 
sorok Írója talált egy, szintén a fennti étlap
hoz teljesen hasonló, de Í r o t t  „cédnlykát“ 
amelynek hátlapjára e sorok vannak Írva :

„Q u u m s c r i p t u m h o s p i t e s 
T e n u s t e r r a o ni n e s 

K i d e b a u t.*
Ami szószorint igyon hangzik magyar 

fordításban :
„A midőn az Írást megláták 

A vendégek 
Mindnyájan a földig 

Neveiének11

Jobban mondva: Amikor a furcsa 
étlapot elolvasták a vendégek, hasra feküd
tek és úgy kacagának ők, a kacagányos 
hősök.

* **

Az érdekes nyelvoinléki okmányt e 
sorok Írója úgy másolta le. Az eredetit a 
napokban fogja beküldeni, illetőleg ajándé
kozni, felsőbb meghagyásból a vár igazgatója 
a magyar nemzeti Múzeumnak.

Közli: V hŰiv  Is tvá n .

z é s  még az irányban nem gyakoroltatik, 
vájjon törvény és rendelőtökben előirt köte
lezettségüknek eleget tesznek-e; s innen van 
tehát, hogy a kereskedők és szatócsok az 
engedélyezett italokat n e m  z á r t  p a I a c- 
k o k b a n á r u s i t j á k, hanem a keres- 
lök az italt ott az üzletben elfogyasztják, s 
innen van, hogy az ilyen kereskedések és 
szatócs üzletek révén bocsáj tátik forgalomba 
a legtöbb nnibor és pancsolt italnemü.

Ezen felsorolt indokai alapján kéri 
indítványainak elfogadását.

Határozat.
A választmány S z a k o l c z a y  Lajos 

választmányi tag ur indítványát magáévá 
teszi és az átiratnak a jelzett irányban fo
galmazásával s elkészítésével az ipartársulat 
titkárát bízta meg.

Kmf.
Trummer Sándor Kronhoffer Antal

ipari, alelnök. ipart, titkár.

Mozgalom az Országos Pinczér
Egyesület érdekében,

A S z o m b a th e ly i  P i n c z é- 
r e k  Magyar Asztal-Társasága f. 
hó 2-án népes értekezletet tartott; 
melyen elhatározták, hogy egy 
„N a g y - g y  ü l é s t "  fognak egybe 
hívni S z o m b a t h e l y r e ,  melyre 
a Budapesti Pinczér Egyleten kívül 
a D u n á n t ú l  ö s s z e s  v á r o s a i 
b a n  l a k ó  vendéglősöket kávé
sokat és pinezéreket meghívják — 
az alakítandó O. P. E. megalkotása 
körüli eszmecsere megvitatására és 
e gy t e r v s z e r ti p r o g r a m m e g- 
á I 1 a p i t á s a r a.

Nyom ban megalakították a 
.,Nagy-gyűlést" előkészítő bizott
ságot is. — melynek elnökévé 
D a u 11 i c h Gyula, jegyző és elő
adójává S z a u e r  Sándor, rendes 
tagjaivá V a r a s d y  Sándor, R in g - 
h o l’e r  József, W o lf  Keresztély, 
M a jo r  Kálmán, S a l á t a  Gyula, 
K e h i in g  Gyula, II c ig i  i István, 
I T i r s c h l  Gyula, S t r ó b l  János, 
11 a f n e r Frigyes, LI e n c s e y István 
C s o k n y a i  György, M é s z á r o s  
István, B a s e li  Vilmos és S t r a id  
István lettek.

A bizottság elhatározta, hogy 
I. hó 19-én lógja megtartani az e l ő 
k é s z í t ő  ü l é s é t  melyen a ,.Nagy
gyűlés" megtartása, összehívása és 
munkarendjét lógják megjelölni.

Mi szivükből üdvözöljük szombat- 
helyi t. szaktársaink lelkes mozgalmát- 
Szakiparunk terén ők mindig olsö 
helyen állottak s ha valami nemes és 
nagy czélról volt szó, szombathelyi és 
egyámlán a dunántúli szaktársakat 
mindig a küzdtéren lehetett látni, lel
kesen és önzetlenül cselekedve. A szege
diek most példát vohetnok, miként kell 
egy nemes ügy elörevitele körül sikere
sen eljárni anélkül, hogy személyes 
torzsalkodások által annak hátrányára 
volnának. Üdv a szombathelyieknek, a 
viszontlátás reményében 1 Szerk.

Balog Ármin.
(Mai képünkhöz)

Mai számunk Balog Árminnak, egy 
kiváló szaktársunknak arczképét hozza, s 
kinok érdemei elismeréséül adjuk alábbiak
ban életrajzát.

B a 1 o g Ármin njpesti vendéglős szü
letett Vörösváron (Pest m.) 1859. évben. 
Iskoláit ugyancsak itt Bpesten elvégezvén 
óhajtani szerint a pinezéri pályára lépett, 
melyen tisztességgel és szorgalommal hosszú 
ideig működött. 1884-ben önállóságra tett 
szert, a menyiben Újpesten vendéglői üzletet 
nyitott, mely inai napig virágzik szakavatott 
vezetése mellett. 1884. évben megnősült, nőül 
vovén a tevékeny és müveit S i n g e r  Hermin 
úrnőt, ki hiven megosztja vele az életgod- 
jait, segiti vezetnie üzletét s e mellett nagy 
gondot fordit két gyermeke, Róza és Árpád 
nevelésére,

B a lo g  Ármin tevékeny szelleme 
mellett tanúskodnak azon tiszteletbeli hivatalok 
melyekkel őt minden téren kitüntetéssel 

I részesítik. Választmányi tagja az njpesti 
ipartársulatnak, a báró Hirscli féle jótékouy 
egyesületnek és az újpesti izr. hitközség 
elöljáróságának. Mint kiváló üzletember ő 
létesítette az „Újpesti egyesitett szikviz' 
gyárat s ennek mai napig buzgó igazgatója,

A kiváló üzletember egyik nagy érdeme, 
hogy mindig jó példával jár elöl a magyar
ság érdekében s gyermekeit is első sorban 
jó magyar hazafiakká igyekszik nevelni.

Adja isten, hogy derék szaktársunk 
nemes törekvései áldást hozzanak hazánkra 
és az emberiségre 1

Isten éltesse 1

Vendéglősök nagyváradi 
kongresszusa.

Június 29-kén délután a konkresszus 
nagy rendező bizottsága Nagyváradon ismét 
ülést tartott a Zöldfa-szálloda kistermében, 
a melyen ilj. R i m le r  Károly elfoglaltsága 
miatt M eze  y Mihály elnökölt.

A jegyzőkönyvet S a r k a d i Ignücz 
titkár vezette, hitelesítették H a r  s á n y i  
József és K o v á t s László.

Elnök felkérésére S t e r n  Iíermann 
pinczéregylcti elnök és C z c g lé d y  Sándor 
társulati elnök jelentették, hogy a költségek 
fedezésére kibocsátott gyüjtöiv már is szép 
eredményt mutat.

A rendező bizottság elhatározta ezután, 
hogy az ünnepi meghivó kapcsán felkéri a 
város tanácsát az erkölcsi é s  a n y a g i  t á 
m o g a tá s r a .

M e z e y  elnök bejelentette, hogy a 
szükobbkörii bizottság a zászlóavatás mellett 
foglalt áláláspontot, azonban minden vallás 
felekezet képviselőjét küldöttségileg fogják 
meghívni és felkérni a résztvételro.

Jelenti továbbá, hogy a bizottság a 
zászlónyai tisztséget K e r n é t  s Jánosné ő 
nagyságának ajánlotta fel, ki azt nagy öröm
mel és szives készséggel elfogadta,

Az augusztus havában lezajló ünnep
ségek programniját következőleg állították 
össze:

A u g u s z tu s  2 8 - A n ismerkedési estély 
a „Fekete Sas‘‘ udvari helyiségében, mely alka
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lommal a vendégeket üdvözlik mint házi gazdák: 
C z e g 1 é d y Sándor, a társulat, S t e r n Herinann, 
az egylet elnöke.

Augusztus 29-kén reggel 8 órakor a ma
gyar v e n d é g lő s ö k  k o n g r e s s z u s a  a 
„Zöldfa” nagytermében, kistermében hideg elegáns 
bűdet, egy órakor dejenneur, Sorakor a n y u g 
d íj e g y e s ü l e t  k ö z g y ű lé s e .

Este díszelőadás a színházban, melynek 
tartására Bölöny József intendánst átiratban ké
rik fel.

Augusztus 30-án délelőtt tiz órakor gyüle
kezés a Fokete Sasban, ahonnan az ünneplő kö
zönség kivonul a Sport-térre.

Itt tizenegy órakor a nagyváradi dalárdák 
a Hymnuszt eléneklik és kezdődik az ezen alkalomra 
elegánsul díszített tribünön a z á s z l ó a v a t á s  
ünnepi beszéddel, melyet dr. D é s i Géza, a 
társulat és egylet jogtanácsosa fog tartani.

Ezután következik a szegbeverés, a zászló 
megkoszorúzása, átadása és bevonulás a városba 
zeneszó mellett.

Az ünnepségben való részvételre felkéretnek 
a nagyváradi összes ogyletok és társulatok és re
mélhető, hogy azok is testületileg és lobogó alatt 
fognak kivonulni.

Kőt órakor lesz a d i s z e b é d ,  melyett a 
helybeli bárom előkelő vendéglős rendez és gon
doskodni fog, hogy kifogástalan legyen. Ezen 
czélra átalakítják a lövölde helyiségét, ahol este 
8 órakor belépti dij mellett fényes tánczmulatság 
lesz, melyre a vigalmi bizottság külön meghívót 
bocsát ki Nagyvárad város előkelőközönségéhez. 
A belépti dij két két korona, családjegynél öt 
korona lesz.

Az utolsó napon megtekintik a város neve
zetességeit, pinczéit és üzleteit és tizenegy órakor 
a p.-szöllösi sörgyár megszemlélése után villás
reggelit ad Lővy Ignácz gyáros.

Délután 3 órakor nagy ebéd a Félix Für
dőben, vacsora a Püspök-fürdőben, mely után 
belépti dij nélkül táncz lesz.

Megalapították még a fogadó, szállá
soló és vigalmi bizottságokat is, amelyek 
közül utóbbit még M e z e y Mihály elnöklete 
alatt a napokban a társadalom köréből ki
bővítik.

Engelék redivivus.
(írja a „Borászati Lapok")

Emlékeznek olvasóink arra az ádáz küz
delemre, amit az E n g e l  és  t á r s a  ezég 
v é d e lm é  r e á  m a g y a rb o r  ke r e s k d ö k ,  
m e g s z e r e z v e  a k e r e s k e d e l m i  t e s 
t ü l e t n e k  j ó i n d u l a t á t ,  a leghíresebb 
pesti ügyvédek fiskális raffinériáját, meg
indították a mübor-törvény végrehajtása ellen, 
illetve saját bűnös ezégük tisztázása érde
kében.

A fegyelmi vizsgálat alá vont buda
pesti főkapitány pere érdekes adatokat fog 
majd szolgáltatni az Engelék machináczióiról, 
akik nem átalják a főkapitányi Ítéletet, amely 
pedig még nem jogerős és amely őket ha
mis borok forgalomba való hozatala miatt 
el is Ítéli, a külföld előtt úgy állítani a publi
kum elé, mintha ez reájuk nézve egy telje
sen felmentő végzés volna, ami őket fehérre 
mossa.

Az Engelék ezt a fehérre való mosa
kodást orbi ct urbi publikálják. Szóról-szóra 
ide iktatjuk a „Neue Freie Presse’1 m. heti 
számában megjelent erre vonatkozó hirde
tésüket;

V o n  d é r

AnklagederWeÍHÍalsGhnno
freigesprochen.

BekanntlichwurdenAnfangsdesJttlireN 
die In liab er  der Weingrosshandlungs- 
Firma Jós. E ngel’s Sóim  in Fünf- 
kirchen wegon angeblicher Weinfiilschung 
seitens der Budapestéi' Polizei zu Freiheits- 
und Geldsárafen verurtheilt. In Folgc 
Appelation der Augcklagtcn hat die Buda- 
pesterOberstadthauptmannschaftalszwoite 
Instanz die Ergiinzung der Untersuchung 
angeordnet, welcho die íüruiKlIosig- 
lte it der A n k lage ergab.

Deinnach wurde die obgenannte Firma 
von der Anklage der Weinfiilschung voll- 
k oim u en  fre igesp roch en .

Az igazság érdekében kénytelenek 
vagyunk konstatálni, hogy az Engel-czég 
teljesen felmentve nem lett, sőt el lett Ítélve 
törkölyborok törvénytelen kezelése miatt, az 
egész Ítélet pedig most van a bclügyminisz- 
előtt fellebbezés alatt és bizony igen-igen 
kétes, hogy ez is hasonlóan enyhe lesz-c, 
mint a főkapitány Ítélete. Mi úgy vagyunk 
róla győződve, hogy nem. Különben az 
Engelékre ismét rájár a rúd.

Legutóbb Gyöngyösön csípték meg egy 
promontori pinczéjükből szármtzó hamis bor 
küldeményüket,

Az érdekes esetre vonatkozólag gyön
gyösi tudósítónk a következőket Írja :

G y ö n g y ö s , 1899. június hó.
Városunkban bizonyos izgatottságot 

keltett a legutóbbi borhamisítási Ítélet. A 
bor ellenőrző-bizottság W e i s z  L i p ó t  
pinezéjében körülbelül 15 hektoliter hamis 
bort talált. Weisz már az első vizsgálatnál 
azt vallotta, hogy ő a bort az E n g c 1- 
c z é g t ö l  B u d a p e s t r ő l  h o z a t t a .  
Engelék azonban ismét kimásztak volna a 
csávából, mert nem lehetett bebizonyítani, 
hogy a Weisz pinezéjében talált bor teljesen 
azonos-e azzal, ami taz Engel-czég szállított. 
A véletlen azonban kezére járt a bor ellen
őrző bizottságnak, mert a vizsgálat folyama 
alatt ismét érkezett ,,E n g e 1 J ó z s e f  és 
f i a i ” czőgtől Gyöngyösre egy hordó bor 
W e is z  Lipót részére. Az elmés bor ellen
őrző-bizottság ezt a hordó bort is hoppon 
fogta és mintákat véve belőle azokat meg
vizsgáltatta. Eredmény az volt, hogy c z 
a b o r i s  m e s t e r s é g e s n e k  s ő t  az 
e g é s z s é g r o i s á r t a l m a s n a k  t a 
l á l t a t o t t .

Itt már semmi kétség abban, hogy ezt 
a hamis bort az E n g e l  J ó z s e f  é s  f i a  
ez ég s z á l  i t ó t t á ,  még pedig amint a 
vizsgálatból kitűnt p r o m o n to r i  p i n c z é- 
jé b ö l ,  amelyet egyik beltag, E n g e l  
Adolf kezel.

A gyöngyösi elsőfokú hatóság E n g e l

A d o lfo t és W eisz  L i p ó t o t  300—300 frt. 
p é n z b í r s á g r a  í t é l t e ,  az iratokat pe
dig áttette a pudafoki főszolgabírói hiva
talhoz annak tovább vizsgálása végett, hogy 
az Engel József és fia ezég által küldött 
mesterséges borok készítése dolgában hogy 
áll a kérdés.

Solise féljen tehát a magyar gazda
közönség : Engel urék lassacskán majd csak 
mégis— hűvösre kerülnek.

Az orsz. pinezér egyesület 
szervezkedése.

Asátoralja-ujhelyi alakuló orsz. pinezér- 
szövetség szervező bizottsága által folyó hó 
8-án tartott szükkörü értekezlet elhatározása 
értelmében folyó hó 19-én tartotta meg első 
nagy közgyűlését, melyen igen szép szám
mal jelentek meg és pedig:

Woliák József, Mattisz Pál, Friss 
Heiman, Abrahámovits Mór, Pasotti János, 
Simon Ignácz, Szímcsán János, liéder Jóska, 
Schreiner Forencz, Zilay Pál, Koválcsik 
István, Demeter Béla, Pety Illés, Petrovits 
Gyula, Fiázovits Jenő, Steer Kálmán, Varjas 
Jenő, Schönfeld Ignácz, Schrehárd Ede, 
Körösi Lajos, lloflinann Antal, Szcmán Miska, 
Stiller Lipót, stb. stb.

Az összegyűltek egyhangúlag egyet
értve nagy lelkesedéssel a gyűlés vezeté
sével mint korelnököt Á b r a h a m o v i t s  
Mórt választák meg, jegyzőül pedig S im o n  
Ignácz lett egyhangúlag megválasztva.

Á b r a h á m o v i t s Mór megköszöni a 
belé helyezett bizalmat és mint korelnök az 
ülést megnyitja.

Lendületes beszédben előadja a most 
összehívott ülés célját, megösmerteti a meg. 
tartott szükkörü bizottsági értekezlet hatá
rozatát és felteszi azon kérdést, csatlakoz
zunk-e az orsz. pincér szövetség budapesti 
központi mozgalmához ? Az ülésen jelen 
voltak nagy lelkesedéssel egyhangúlag mind
nyájan „ ig c n “-nel feléltek. Hogy a gyűlésre 
összejöttek tájékozást szerezhessenek ma
guknak az ülés egybohivásának sziikséges- 
séröl, korelnök felkéri F r i s s  Heiman urat, 
hogy a „Vendéglősök lapja"- 10-ik számának 
„ Z á s z l ó b o n t á s "  czimü vozérczikket 
olvassa fel.

F r i s s Heiman a kérelemnek eleget téve 
felolvassa a jelzett ezikket, mit az egybegyűl
tek figyelemmel végig halgattak és nagy 
éljenzéssel tudomásul vettek.

Korclnök indítványára, hosszabb meg
vitatás és többek közbeszólása után elhatá
roztatott, hogy helybeli mozgalmunk czimo 
a következő leend:

„A S.-A.-uj h e l y i  o r s z .  p in e z é r  
s z ö v e t s é g  m o z g a lm i  b i z o t t s á g  
a s z  t á l  t á r s a s  á g .”

Schreiner Fcrcncz egy pénztárnok 
megválasztatását tartja szükségesnek és in-

H e i t t e r  I l i i r e  szállodai-, vendéglői és kávéházi személyzetet elhelyező intézete G Y Ő R Ö T T .  
Közvetít üzlet eladásokat és vételeket.
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ditványára Friss Hermán vendéglős ur lett 
egyhangúlag megválasztva.

Friss Hermán ur megköszöni a nem 
várt megtiszteltetést és ígéri, hogy fötörek- 
vése mindenesetre odairányuland, hogy sze
rény személyének tehetsége szerint a kitűzött 
szent eszme megválasztására mindent el
követ.

Erre M a t t i  s z  Pál főpinczér egy 
igen szép beszédben fojogetto az orsz. pin- 
ezér szövetség szükségességét, a melyben 
körülbelül a szövetkezőket mondta :

Kedves kartársak! a budapesti pinezér 
egyletnek derék elnöke Kaszás Lajos kar- 
társunk, a .Vendéglősük Lapja” 10-ik szá
mában . Z á s z l ó b o n t á s "  czim alatt jegy 
vezérczikket közöl, melyben felszólítja a 
vidéki kartársakat, hogy a b u d a p e s t i  
k ö z p o n t i  m o z g a lo m h o z  c s a t l a 
k o z z  a n a k.

A S.-A.-Ujhelyi pinezér-kar néhány 
derék kartársa ez ügyben a közelmúlt na
pokban szükkörii értekezletet tartott, mely
ből kifolyólag a mai közgyűlés össze lett 
hiva, azon czélból, hogy mi is csatlakozzunk 
örömmel a Kaszás Lajos Kibontott zászlaja 
alá, illetve a budapesti központi mozga
lomhoz.

Hogy ez ügyben Szegeden egy moz
galmi bizottság létezik, az ugyhiszem mind
egyikünk előtt ösmeretes és hogy az Újhelyi 
kartársak ez ideig oda nem csatlakoztak, 
azt hiszem hogy nem tévedek, ha azon 
kifejezésemnek engedek tért, hogy ennek 
egyedüli oka az, hogy n em  l á t t u n k  e lé g  
g a r a n t i á t  azon mozgalmi bizottság szer
vezőiben, mert a szervezkedése annak a 
bizottságnak rósz alapra van fektetve, mivel 
jelzett bizottság által kiküldve több ügynökök 
beutazzák Magyarországot a tagok gyűjtése 
i'zimén, mi tetemes kiadásokat idéz elő és 
így a mozgalmi bizottság anyagilag sokat 
vészit. Fii azt hiszem, hogy nem csalatkozom 
ha azt állítom, hogy ép azért sokan közö
nyösen viseltettek ezen ügy iránt és a mi- | 
dön most mindenki látni fogja, hogy K a s z á s  
Lajos ur azon Zászlót, melyet a Szogediek 
bántottak, más, egészséges alapon diadalra 
akarja vezetni, készen lesz minden igaz,' 
kartárs tőle telhetöleg ő t  t á m o g a t n i  és 
i kibontott zászlót diadalra jutásában elő
segíteni. Nomcsak K a s z á s  Lajos kartárs
ban helyezzük minden bizalmunkat, hanem a 
budapesti pinezér egyletbe, melynek ö d e r é k 
e ln ö k e ,  k i s z i k l a k é n t  fo g  a n a g y  
v i h a r b a n á l l  a n i, hogy a hullámok rajta 
megtörjenek és igy bisztositva leszünk, hogy 
■iiryiinket siker fogja koronázni.

Tehát kartársak ragadjuk meg öröm
nél és lelkesedéssel az alkalmat, legyünk 
■■szék öt buzgalommal támogatni, mert ezen 
budai által várjuk nehéz helyzetünk javulá
sát. Példánkat reméllem többen is követni 
fogják. Éljen K a s z á s  Lajos 1

• leien voltak tetszéssel és nagy éljen
zéssel vették tudomásul eme szívből fakadó 
őszinte szavakat.

Korelnök indítványára, elhatároztatott, 
!°gy az asztaltársaság minden tagja heti

15 kr. tagdíjat köteles befizetni és hogy 
ezen gyűjtés törvényes alapon történjék, el
határoztatott, hogy egy (1. tagú bizottság 
eziránt egy kérvényt nyújtson be a tek. 
Polgármesterhez, hogy a gyűjtésre engedély ; 
adassék ki. Ezen (1 tagú bizotságban követ
kezők választatták meg:

A b r a h á m o v i t s  Mór, Friss Hennán, i 
W o h á k  József, M a t t i s z  Pál, S c h r e i -  ) 
n o r  Ferencz és P i n t é r  József. I

Az elöleges és esetleges kiadások fe- I 
dezéséro, jelenvoltak önként következőleg 
járultak hozzá :

Wohák József 1 frt, Schreiner Ferencz I 
1 frt, Pintér József 1 frt, Színesen László i 
50 kr, Demeter Béla 50 kr, Pety Illés 50 kr, ! 
Koválcsik István 50 kr, Zilay Pál 30 kr, 
Mattisz Pál 2 frt, Pasotti János 50 kr, I 
Hoffman Antal 20 kr, Fiazovits Jenő 30 kr‘ , 
Réder József 30 kr, Petrovits Gyula 50 kr, 
Schőnfeld Ignácz 20 kr, Friss Hermán lf r t ,  j 
Abrahámovits Mór 1 frt, Szemán Miska 50 kr, 
Schrehárd Ede 20 kr, Stiller Lipót 50 kr, 
Stoer Kálmán 20 kr. és Körösi Lajos 20 kr 
Összesen 12 frt 90 kr. gyűlt össze, mely 
összeget további intézkedésig Friss Hermán 
pénztárnok vet át.

Az asztaltársaság legközelebbi össze
jövetele péntekre, folyó hó 23-ára lett meg
határozva,

Miután több tárgyalni való nem lévén, 
korelnök az ülést berekeszti.

Kelt S .-A.-Ujhely, 1809 június hó 19-én.

Simon Ignácz
jegyző.

Ezen jelentést alulírottak sajátkezüleg ' 
hicelesitjük.

Varjas Jenő, Wohák József, Mattisz Pál, !
Hoffmann Antal, Schreiner Feri,

Pasotti János.

Magamról.
Egyszer itt, egyszer ott, rebesgetnek felőlem 

hogy én ilyen vagyok, mog hogy o ly a n  va
gyok s nem tudom hogy m i 1 y e n k é p o n meg
vagyok. A többszöri célzásokra, bár nem igen 
törődtem eddig velők, hogy mégis némikép elhall
gattassam, elmondok egy mesét. Az olvasóknak 
bizonyára unalom lesz/azt elolvasni, valamint hogy 
unalmas vidt eddig a „megjegyzéseket11 is elol
vasni, de hogy minden áron keresztül eskünk 
mihamarább tehát sietek övvel. Elveim bár tiltják 
hogy magamról foglalkozzam s hogy a „szomszéd 
asszony'1 tracscsolásaira reflektáljak vagy épen a 
„llofi'mauii meséit*1 ig a z n a k  tartsam, de hogy 
véget vsssek nekik, e g y s z e r  ellene cselekszem.

Egy molnárnak volt egy fia és egy szamara.
A molnár naponta a közeli faluban ment egyet, 
mást vásárolni, az öreg molnár ilyenkor rá ült a 
szamara és a fiát melletn hagyta gyalogolni, mert 
ekkép gondolkozott: öreg csont vagyok már, a 
fiam könnyebben elgyalogolhat mint óa, de a né
pek — a plebs — azt mondták ez a molnár 
egy szívtelen ember, ő ráül a szamárra és azt 
a szegény gyermekét meg gyalogolni hagyja olyan 
messzire. A molnár szivére vette ezt a fecsegést

és legközelebb fiát ültette a szamárra és ő gya
logolt, erre meg azt mondták a „népek11, hogy 
az a molnár fia egy haszontalan kölyök, szegény 
apját sántikálni hagyja, ómega szamár hátán hen
ceg. A molnárt igen bántotta ezen rósz hir fiáról 
s egvot gondolt és a legközelebbi alkalommal ő 
f iá v a l o g y ü t  ráült a szamárra, erre asztán 
szidták a molnárt állatkínzónak, szívtelen omb r- 
nek s nemtudom mi mindennek. P. G y.

Szegedi fiaskó!
A szegedi pinezérkarnak nehány 

tagja a dicsőség után szomjazva, el hagyta 
magát ragadtatni s óriási szüköiködések 
után az „orsz. pinczér-egyesület11 köpenye 
alatt orsz. bizottsági gyűlést hivatott egybe.

Hogy mi indította a jó szegedieket arra, 
miszerint nem számolva azzal, hogy kudar- 
cztikkal a nevetség tárgyává teszik magukat, 
azt még csak nem is sejthetjük.

Miután a f i a s k ó  t e l j e s  v o l t ,  ez
úttal nem akarjuk meggondolatlanságukért 
keményen ieczkőztetni őket, legföllebb mint 
öregebbek s tapasztaltabbak e téren őszinte 
kritikát óhajtunk gyakorolni Írói tisztünkről 
kifolyólag is, hogy ezáltal okuljanak a jövőre 
nézve.

Régóta folyik az áldatlan harcz mely
nek vezetői a szegediek jóhiszeműségére 
támaszkodva, ham is j e l s z ó k  a l a t t ,  önző 
czélok megvalósítására törekszenek.

Az egész ország tudja, hogy mi, tekintve 
egy ily nagyszabású intézménynyel járó mű
veletek keresztülvitelénél megkivántató föl- 
tétlen megbízhatóságot és pedáns pontos
ságot, már eleve ellene voltunk annak, hogy 
egy vidéki kisebb egyesület egyes tagjai 
által jóváhagyott intézkedések keresztülvi
telére épen kevésbé megbízható, vagy 
legalábbis arra kevéssé hivatott egyéniségek 
jelöltessenek ki. Itt inkább azt mondhatjuk, 
hogy ők  m a g u k  t o l t á k  f ö l  m a g u k a t  
m e g b í z o t t a k n a k .  Mert országos szerve
zést, az o r s z á g  ö s s z e s  e g y e s ü l e t e i 
n e k  e g y b e h a n g z ó  m e g b íz á s a  n é l 
k ü l k e r sz  til 1 v i n n i, m e rő  a b s z u r -  
d u ni.

Jól tudjuk azt, hogy ily nagyszabású 
miveletek keresztülvitele nem csekély dolog 
és feladat; azért nem vettük k o m o ly  
s z á m b a  azon mozgalmat, moly eddig, min
den messzebb menő előintézkodések nélkül, 
csak úgy Hübelc Balázs módjára indíttatott, 
vagyis k o m o ly  m e g f o n t o l á s  n é l k ü l  
o r s z á g r a  s z ó ló  t é n y k e d é s e k e t  
tisztességes utón és módon nem lehet keresz
tülvinni.

Szolgáljon tanulságul mellettünk a 
június 20-án inegkisérlett szogedi orsz pin
ezér gyűlés.

Magyarországon ez idő szerint körül
belül 1SÖ00 pinczérséggel foglalkozó egyén 
van. Ebből a nagy számból még csak egy 
% sem jelent meg a szegediek által egybe
hívott gyűlésre, mert az 30 — 40 k i n o s an 
ö s s z e t o b o r z o t t  pinezér, csak nem fog 
országos intézményeket alkotni arra való 
hivatottság és megbízatás nélkül.
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A szegedi gyűlés vezetői már úgy lát
szik olöre sejtették, hogy nem lesz semmi 
erkölcsi eredménye erőlködéseknek s tehát, 
gondoskodtak róla, hogy legalább legyen né
kik a mivel dicsekedhessenek s azért az 
elnökségre aspiráló s a germán genfi-egylet 
érdekében buzgólkodó horvát M i t r o v á c z- 
czal két tekintélyes budapesti egyéntől kunyo- 
ráltattak ki üdvözlő táviratokat.

Ehhez ugyan csak annyi megjegyezni 
valónk van, hogy G u n d e 1 úr már teljesen 
elvakult az irántunk való gyűlölettel s nem 
veszi észre, milyen csorbát üt tekintélyén 
az által, hogy azokkal ölelkezik, a kiket 
más ember már száz lépésről kikerül.

Nekünk akar ártani csupa elfogultság
ból, s reá hagyja magát venni minden képtelen
ségre azok által, kik k i h a s z n á l j á k  ő t; 
s majd egykor látni fogja, hogy többet ér 
e g y  n y i l t ,  i g a z s á g o s  e l l e n f é l  
s z á z  a l a t t o m o s  h i z e l g ö b a r á t n á l .

Egyébiránt teljesen tiszta képét adja 
a szegedi hires gyűlésnek azon határozata, 
hogy a szervezés vezetését Budapestre há- 
ritototta, belátva azt, miszerint Szeged nem 
képes megküzdeni a nehézségekkel, melyek 
egy országos intézmény létesítésénél felme
rülnek.

Igaz ugyan, hogy ehhez még az o r
s z á g  p i n e z é r i  k a r á n a k  is  b e l e 
s z ó l á s a  v o ln a , hacsak épen úgy mint 
eddig, nem vesz tudomást a szegediek moz
galmáról, s ezen határozatukat tudomásul 
nem véve, egyszerűen napi rendre tér, s 
folytatja a saját útját.

G u n d e l ur tehát büszke lehet, hogy 
egy helynélküli asztalosok és vargák által 
tartott gyűlés által kitüntetve lett, s most 
alkalma van reá, hogy velük ölelkezhetik, 
s akár kebel barátainak sorába emelheti 
őket. Minthogy azonban a szegediek közt 
tudvalevőleg a szocziálizmus eszméje igen 
erősen kifejlődött, igy alkalma leend G u n 
d e l  urnák is ezen eszme önző czéljait a 
megvalósulás felé terelni, sőt kiváló ember
baráti hajlamait föltüntetheti az által, ha 
t e k i n t é l y e s  v a g y o n á t  f e l o s z t j a  
socialista barátai között, s őket b o ld o g g á ,  
ö n m a g á t  m eg h í r e s s é  t e s z i .

Egyröl-másról.
Midőn ezt a rovatot e lapban kezdtük, 

tettük ezt oly czélból, hogy evvel alkalmat 
nyújtsunk kartársainknak, hogy akinek valami 
eszméje, terve, vagy más egyéb mondani valója 
van, azt ebben a rovatban elmondhassa. Sokszor 
támad hol ennek, hol annak egy jó ötlete, de 
mivel nem igen bőven tudja megindokolni, nem 
küldi be az illető a szerkesztőségbe, mert ilyen 
rövid dolgozatoknak nem volt meg a maga 
rovata. Hogy tehát m i n d e n k i n e k rövid 
megjegyzéseket, vagy közérdekű kérdéseket 
megtenni alkalmat nyújthassunk, ezt a rovatot 
nyitottuk. Czimét egyről-másról — azért adtuk 
mert csakugyan t ö b b f é 1 é r ő i  Írnak egy- 
•egy számban többen.

Szegeden néhány kartársunk összejött, 
hogy megbeszéljék, hogyan csinálhassák meg 
az 0. P. E.-et. Ez nagyon szép tőlük igazán, 
de eztet mégis el f e l e j t e t t é k  megbeszélni, 
hogyan lehessen már egyszer a magyar pinezó- 
reket összebékiteni. Nem hogy csak elmulasz
tották ezt megtenni, még hegyébe c z ó l z a -  
t o s a n állították össze a budapesti bizottságot 
Tudniillik csak oly embereket n e v e z t e k  ki, 
a ki f e l t é t l e n  hive a T ó t h  Endre féle 
újkor-czepedli-füttyszó utános táncznak. Persze 
M i t r o v á c z ez különb ember K a s z á sn á l?  
Ebből az egy tényből már kilátszik, hogy a 
szegediek csak magukat akarják ellátni és lapju
kat, a k ö z j ó é r t  bizony kevesebbet gondol
nak. Ajánlom Tóth főszervező urnák nézze meg 
a népszínházban a Toledad operettet, ott mond
ják : S z á n d é k o m  ő s z i n t e ,  d e n e m 
t i s z t a !  Mintha csak Tóth Endre mondaná !

Darócey Gyula.
*

E lap utolsó számában ugyancsak e rovat 
alatt azt Írja P. Gy., hogy Dr. Solti Ödön fel
hívhatná a szombathelyi választmányt a 84 §-ra. 
Az igazságosság kedvéért kötelességemnek tartom 
kijelenteni, hogy a választmányunk tudja ebbeli 
kötelességét, de mivel az igazgatósági gyűlési 
jegyzőkönyveket későn juttatja többnyire a választ
mánynak, s az elnök nem tudja soha a rendes 
időben összehívott választmányi gyűlésen bejelen
teni, hogy mit határoztak fennt az igazgatóságnál, 
és hogy megkapták-e a rendes havi járulékot, azon 
indítványt fogadtuk el, hogy csak az igazgatósági 
gyűlés jegyzőkönyvének vétele után tartjuk rendes 
havi gyűlésünket. Ezt az igazgatóság nagyon 
jól tudja.

Ennyit az igazság kedvéért

D autlich  G yula. 
a sz. ny. v. pénztárnoka.

Karczolatok.
Országos mozgalom Mucsán.

Halad a világ' 1 Mindenféle iparágnál 
nagyon fejlődik a társulási hajlam. Legújab
ban ismét tömegesen alakulnak ipar egyesü
letek, melyek országos mozalmakat indíta
nak meg arra nézve, hogy ezután máskép 
legyen minden a földön mint eddig volt. így 
például nem tetszik már az som az uj 
egyesületek egyikének, hogy a nap keleten 
kél föl, valamint az sem megy fejőkbe, hogy 
az emberek mindinkább okosabbak lesznek, 
a helyett, hogy elbutulnának, holott ök 
ugyancsak igyekeznek szarvakat rakni föl 
nekik.

*
Mint a R e u te r  ügynökség jelenti 

nekünk, a mucsai pipafiuk, kályhafiitök. 
bagószáritók és sárkefekötök egyesülete, or
szágos mozgalmat indított meg, hogy a 
föntnevezett előkelő iparágaknak az ország
ban szétszórt apró egyesületeit egy o r s z á 
g o s  e g y e s ü l e t t é  s z e r v e z z e  Ezen 
czól megvalósítására a kitűnő egyént a hires 
nemzet gazdát F ó t  Kende urat sikerült 
f ő s z e r v e z ő n e k  megnyerni, csekély 
tiszteletdij javadalmazással. Nem kap ugyanis 
többet, mint az orsz. egyesületbe belépő 
tagok által befizetendő be Í r a t á s !  és 
t a g s á g i d i j a k  nak m in d e n  f o r i n t  j a 
u tá n  2 frt 65í8/84 krajezárokat. Ezenkívül 
úgy a f ő s z e r v e z ő ,  mint a mellérendelt

tiszteletdij-kibicz urak u. ni. K ló r  Atbanáz 
(Mufti), T a r t l i  Ibrahim (föeunocb) és 
N y o m o ó r Jenő (clöcsabos). még teljes el
látást, és naponta két aranyórát és 25 botot 
kapnak.

Hogy ily alig szárabavobetö csekély 
dijazás mellett oly óriási munkálatok elvég
zését magukra vállalták; csakis ö n z e t 
l e n  ig a z  e m b e r  s z e r e t e t  v i t t e  r á  
a buzgolkodókat.

Hogy a már említett javadalmazás épen 
csak szivarra elég az utazó szervezőbizott
ság tagjainak; mutatja azon alig hihető kö
rülmény, hogy a nemes ügy önfeláldozó fő- 
vezetője, F ó t  Kende ur már eddig is kény
telen volt vagyona jelentékeny részét, két 
óriási budapesti bérházát eladni, csakhogy 
az országos egyesület szervezésének ügye 
fönn ne akadjon.

*

Toliam reszket, szememben köuy ragyog, 
midőn látom, hogy hazám erényekben tün
döklő vezérférflai (vagyonuk koczkáztatásá- 
val) sem képesek megértetni a tudatlan 
tömeggel, hogy reájuk nézve csak az lehet 
üdvös és jó, ha beléphetnek a mucsai ön
feláldozó apostolok által propagált országos 
egyesületbe.

Szerencsétlen halandó te, kinek nem 
jut a szerencse osztályrészül, hogy F ó t 
Kende ur saruját (bocskorát) megoldhassad!!

♦
Kitüntetés. A péntekesek hivatalos lapja 

mai száma közli, hogy Gundel János bornagy
kereskedö, budapesti háziúr, stb., azon kiváló 
emberszerotetre valló tettéért, hogy a ven- 
déglösipar érdekében közel minapában erős 
harezot vívott a k o r m á n y  és a magyar 
bortermelők e l l e n ,  ritka kitüntetésben 
részesült. A jeles hazafit ugyanis az albán 
király, XXV. N ul'ta li, a fakovarend nagy 
csillagjával ajándékozta meg.

Még egy oly hatalmas kirohanás a 
minister ellen és biztos egy fatapló-rendjel is.

*
Legújabb hír. A veronai szalámi-töltők, 

strachinó-puhitók és kvargli-taposók nemzet
közi kongresz.usa julius hó 5-én nyílik meg, 
melyen mint értésünkre esett, G u n d e l  
János bornagykereskedö és hires Petőfi- 
reczitátor szintén résztvesz.

*
A budapesti ügyvédi körökben erős 

mozgalom indult meg az iránt, hogy hiva
talos közlönyüket ezentúl ne ügyvédek szer
kesszék, hanem bízzanak meg a szerkesz
téssel két kiváló budapesti v e n d é g l ő s t  
és k á v é s t

Reméljük, hogy szaktársaink ezen meg
bízást a kölcsönösség elvénél fogva szívesen 
elfogadják.

Nyilatkozat!
Alólirottak ezennel kinyilatkoztatjuk, 

hogy Á b r a h á ni o v i c s Mór urat mi az 
orsz. pinezér szövetség helybeli mozgalmi 
bizottsága élére bizalommal egyhangúlag meg
választottuk és öt ezen állásra érdemesnek 
találtuk meghívni, miért is az ,,Újkor" 38. 
számában megjelent ,.Ábrahámovics Mór" 
czitnii ezikkben kifejtett okoskodásokat egy
szerűen v i s s z a u t a s i t j ti k. Ezen eljárás 
semmikép sem lehet hasznára az orsz. pin
ezér szövetség megalakításának, hiszen utó
végre is mindegy akár Szeged akár Bpesthez 
csatlakozunk egy eszmét szolgálunk. Ideje
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lenne már, hogy az Újkor" belássa és 
hagyjon fel oktalan izgatásaival. A pinezér 
gyomor már niogcsömörlött, többé nem veszi 
be az „Ujkor“ kirohanásait és ma-hclnap 
hangos lessz a panaszunk az ily piszkoló- 
ilások ellen.

Kelt S. A. Ujhely, 1899 Jnnius 19-én. 
W o h a k  József, M a t t i s z  Pál, P a s o t t i  
János, S c h r e i n e r  Ferencz, S z ín e s  án 
László, Z i l a y  Pál, R é d o r  József, S te e r  
Kálmán, S e h ö n f e ld  Ignátz, H o ffm a n  
Antal, S e l í r  eh r á d  Ede, F i a z o v i c s  
•Jenő, K o v á l c s i k  István, V a r j a s  Jenő, 
D e m e te r  Béla, P e ty  Illés, S t i l l e r  
Lipót, K ö rö s i  Lajos, S z e m á n  Mihály, 
l’ e t r o v i c s  Gyula, S z im o n  Ignácz, 
K le in  Adolf, G a la m b  István. J ó z s a  
Aladár, B á r o k  .Jenő.

K Ü L Ö N FÉ L É K .
— Á t ir a t  a  b o r b it in is i t  Á sok  

ü g y é b e n . A városuk törvényhatóságainak 
legközelebbi közgyűlésein módjukban lesz- 
a borhamisításoknak jó ideje aktuális kér
désével foglalkozni. Ebhez az. alkalomhoz 
S o p r o n  v á r m e g y e  juttatja a törvény- 
hatóságokat ; megküldte a borhamisitások meggát- 
lása irányában a képvisolőházhoz intézett föliratát, 
amely erélyes intézkedéseket kíván a borgyártók 
ellen s amelyet annak idején részletesen ismer
tettünk. A fölirat küldői hasonló szellemű fölirat 
intézését kérik.

—  .4 v e n d é g lő s ü k  é s  a  b o r s in -  
d ie a t i i s .  A hazai szőlőtermelés és a bor- 
értékositö szövetkezetek érdekeit védelmező, 
kitünően szerkesztett B o r  á s z a t i I, a p o k 
Írja : Lapunk utolsó két számában a vendég
lősök olyan mozgalmáról irtunk, mely hivatva 
volna a borértékcsitő szövetkezelek ellen 
harcolni Mint illetékes helyről ér,esülünk, 
a fentemlitett mozgalom c s a k  e g y  j e l e n 
t é k t e l e n  k l i k k  m a n i p u l á c i ó j a ,  
mely klikk a borkereskedők befolyása alatt 
áll és azért szegődött annak fegyvertársául 
a v e n d é g I ö s ö k t ú l n y o m ó  r é s z e  
a z o n b a n  á t v an It a t v a a f d i d 
in i v e 1 e s ii g y i m i n i s t e r é g i s z e  
a l a t t  m e g i n d u l t  a k c i ó  f o n t o s -  
s á g á r ó I, melynek hasznát első sorban a 
t e r m e l ő k ,  másodsorban a f o g y a s z -  
I ó k és harmadik sorban a v e n d é g l ő  
s ö k  fogják látni. Érdekeink azonosságában 
csak az elfogullak, vagy zavarosban halászok 
kételkedhetnek.

— S z o m b a t h e ly i  h ír e k .  Öröm
mel regisztráljuk, hogy C z i f r á k  N. János 
a „Hungária szálloda" érdemekben gazdag 
tulajdonosának fia, Dr. C z i f r á k  N. János 
ügyvéd urat lapunk munkatársává sikerült 
megnyerni, egyszersmind előre is felhívjuk 
olvasóink becses figyelmét legközelebbi szám
unkban megjelenő nagyszabású czikkére.

-  H.V m én . H i r s c h 1 Gyula a 
..Sabaria" kávéház kiváló szakképzettségű és 
vas szorgalmú flzetőpinezére, szakügycink 
derék harezosn, lapunk lelkes barátja múlt hó 
19-én tartotta eljegyzését We i n e r Leopoldin 
kisasszonnyal, W e i n o r Jakab tekintélyes 
kereskedő, nagymüveltségü, bájos és kellom- 
dus leányával. Az igaz szerelemből kötendő 
Irigyhez mi is legmelegebben gratulálunk.

— Szaner MAmlor lapunk munka
társa, az „É 11 a p és 1 t a i i s in e* szer-

I z je, müve megjelenése alkalmából meleg
hangú leveleket kapott, a sok közül a leg-

' érdekesebb Nagys. G 1 ü c k Frigyes ur elis
merő levele, mert ez a legkompetensebb

[ szakférfiú ő s z i n t e  m e g n y i l a t k o -  
zasa. Mi is szívből gratulálunk ! és csak azt 
jegyezzük tneg, hogy G 1 ü c k ur érdemes 
embert tüntetett ki megtisztelő levelével.

.4 b o i'lia in lsit As ultizó ap osto la i. 
Daczara annak, hogy a kormány oly erélyesen 
üldözi a borhamisítókat, mégisjelöfordulnak 
esetek, hogy a hatóságok nemcsak nem bün
tetik meg azokat, a kik a törvénynyel vissza
élnek, liánom még különféle vekszáczióknak 
is teszik ki a feljelentőket. Mint a „Bor. 
Lapok" boiczai levelezője Írja, a napokban 
egy bécsi boresszenczia gyáros utazója ki 
nálgatta az aráját megvételre egv ottani 
kereskedőnek. A használati utasításban a 
legszebben el van mondva, hogy inikép kell 
elbánni az esszcncziával, hogy belőle „bor" 
legyen. 1 liléi- ilyen osztrák Hindumhoz 50 
liter víz, 1 kiló cznkor és 25, esetleg 50 
liter természetes bor szükségeltetik és ké.-z 
egy hektoliter „bor". Az utazó F i s c l i e r  
és F é l i x  ezég képviseletében már az 
egész országot beutazta esszcncziájával s 
csak itt. a romániai határszélen akadt egy 
derék kereskedő, aki nyomban jelentést tett 
a dologról a pénzügyőri szakasznál. Innen 
azonban elutasították azzal az indoklással, 
hogy az ügy nem tartozik reájuk. A keres
kedő erre a csendőrségnél jelentette fel az 
itt izét. akit, azután letartóztattak. A lefoglalt | 
mintákat a brádi szolgabiróhivatalnak fogják 
beszolgáltatni további eljárás végett. Meg
jegyzendő, hogy az illető utazó dicsekedett 
vele, hogy a b o r m i n t á k b ó l  ig e n  so k  
m e g r e n d e l é s t  k a p o t t .  Felhívjuk a 
hasonló ügyekben dolgozó ügynökökre a ha
tóság szives figyelmét, mert gyakran már 
száz meg száz rendelés lesz eliöktuálva, 
inig az ügynök a hűvösre kerül.

— S zak iro d a lm u n k . Örvendetes 
bírt közölnek velünk S. A. Ujhelyről, amennyiben 
értesítenek, hogy ez idő szerint szakirodalmunk
ban páratlanul álló kitiinó munkát S z a u e r 
Sándor „ É t l a p  és i t a l i s m é j é t  “ mind
inkább nagyobb számmal rendelik meg szaktársa
ink. Levelezőnk legújabban hosszú névsorát közli 
azoknak, kik érdemesnek és hasznosnak tartjuk 
eddig szerzett ismereteiket újabbakkal szaporítani. 
Mi annak idején melegen zártoltuk S z a n e r  
Sándor derék szaktársunk pézagpotló müvét, s 
ttgy látszik buzdító szavaink viszltangra találtak 
derék barátaink körében a mennyiben mirdinkább 
szaporodik azok száma, kik S z a e r k ö n y v é t  
m e g r e n d e l i k .

A jeles munka ára 2 frt., megrendelhető 
Szombathelyen Se i I er Henrik utódai könyvkiadó 
czégnél.

— KAvéliAz MaroNvAnArliclyen.
A mi lelkes barátunk, L e l  k o s  János, a tordai 
„Vadász kürt szálloda" volt tulajdonosa, Maros- 
Vásárhelyi, Petőfi kávéltáz czimmel uj kávéházat 
nyitott. Sajnáljuk, hogy a székely testvérek nem 
pártolják kellőképen igaz magyar barátunkat, pe
dig L e l k e s  János előzékenysége, kitűnő italai, 
s jó konyhája nagyon is megérdemelné az ottani 
előkelő közönség pártfogását.

— „O rlcn t“ szá llod a  B u d ap es
ten . A vőléki vendéglősök és főpineérck kedvelt 
sz llodáját annak uj bérlője. F o 1 t i n Antal 
szaktársunk diszoson átalakitatta, a lépcsőházat 
pazar díszítésű mennyezettel látta el. Udvarhelyi- 
sége is valóságos parndiacsom. Ajánljuk t. olvasó
inknak szives megtekintésre.

— S zem ély i l l l r e k .  S c h r e i b e r  
Károly fővárosi jeles vendéglős és köztiszteletben 
álló polgár, hetek óta súlyos betegen fekszik.

Örömmel jelenthetjük, hogy állapota örvendetesen 
javul. Adja Isten, hogy mielőbb teljes és tartós 
egészséggel léphessen szeretett családja és nagy
számú vendégei körébe. — B á n y a i  József fővá
rosi vendéglős, Stoósz-fnrdó'ró'l, — hova üdülni 
ment — teljesen jó egészségben, most viszszaér- 
kez.ett.

— V en d églő  Á tvétel. S o h b e r
I-tvái előnyösen ismert szaktársunk. átvette 
a Puszta-izt.-Lörinczí „ S z a r v a s 1* csárdát, 
s azt szépen berendezve és minden kénye
lemmel ellátva, f. é. július hó 1-én ujjonan 
megnyitotta. Reméljük, hogy a régi jó hír
nevű csárda ezúttal különösen látogatott 
leend, mert S o h b e r István kiváló szak
ismerete és előzékenysége általánosan el
ismert.

— T ürük-K anlzsA n a „Kuszó-fóle 
vendéglőt M 1 t s á n y i János, szaktársunk 
vette kezelése alá. kinek tevékeny és 
Józan múltját, még fővárosi életéből ismerjük, 
kétségkívül rövid idő alatt virágzóvá fogja 
'enni a K ú s z ó  féle vendéglőt, annál is 
inkább, mivel neje kitűnő konyhát vezet, ő 
maga pedig azon fárad, hogy kitűnő borok 
beszerzése által a közönségnek legkedveltebb 
helyevé tegye a régi nevű vendéglőt.

Sok szerencsét az uj vállalathoz !
— F o itt  L ajos szaktársunk s ba

rátunk kőbányai kerthelyiségében f. hó 20-án 
a budapesti hírneves daltársulat Kovács F. 
Sándor és Grossmann József vezetése alatt 
fényes dalestét rendezett, melyen Budapest 
és Kőbánya előkelő közönsége vett részt.

— V asú ti v en d ég lő k  b érb e
adása. A magyar kir. államvasutaknak 
R u t t k a én G ö d ö l l ő  álomásniu Jevö 
pályaudvari vendéglők bérbeadatnak. A rutt- 
kaira vonatkozó pályázatok a magyar kir. 
államvasutak iizletvozetöségéhez Miskolcra, 
o cint alatt „ A j á n l a t  a r u 11 k a i p á 
l y a u d v a r i  v e n d é g l ő  b é r l e t é r e  
14963 s z á m h o z ", f. hó 27-ig 500 frt. 
bánatpénzzel küldendők. A g ö d ö l l ő i  
pályavendéglö bérletére pedig 100 frt bánat
pénzzel s eddigi vendéglősi minőséget igazoló 
okmányokkal felszerelt ajánlatok f. évi szep
tember hó 1.-ig küldendők be a in. kir. állam- 

I vasutak budapesti üzletvezetőségéhez. A fel
tételek pedig az iizletzezetöség forgalmi 
osztályában Budapest X- Külsö-Kerepesi-ut
8. házcsoport I. ern. 33. számú ajtó alatt 
megtekinthetők.

— <»y Asz rovat. W i t  1 1 i n g e r
Béla pancsovai szállodás urat, lapunk buzgó 
barátját súlyos családi veszteség érte, for
rón szeretett kedves nojé szül S t i 1 1 a Te
rézia úrnőnek múlt hónap 23-án történt gyá
szos elhunytával. A boldogult életének 28-ik 
és boldogházasságuk 12-ik évében költözött 
az Úrhoz, Elhunytat nagy számú rokonai és 
megtört szivii férje siratják. — B a 1 i k a 
Györgyöt, a budapesti J  á lt n étterem fö
pinezérét érzékeny családi veszteség érte, 
szeretett sógorának Dr. S z v o b o d a  Lajos 
budapesti törvényszéki aljegyző urnák történt 
gyászos elhunytával. A boldogultnak hűlt 
tetemet múlt hónap 27-én Budapestről Sza
badkára szállitattak, hol nagy részvét mel
lett tétettek örök nyugalomra. — H a l a s i  
Gyula tisztelt szaktársunkat, a „Pannónia 
kávéltáz régi derék föpinezérét nagy családi 
veszteség érti, forrón szeretett nagyanyja 
halálával, a boldogult 93 évet élt, s hült 
tetemeit f. hó 1-én kisérték örök nyugalomra. 
Béke poraikra !
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— V endéglő  Átvétel. Budapesten 
a Kőbányai utón levő mngy. kir. államvasu
tak gépgyárának cantin-vendéglőjét H a r  - 
sányi Gyula fővárosi vendéglős, a kiállítási 
debreczeni csárda egyik volt bérlője át
vette.

Antul névnap . A D e l i t  s e b  
Pál derék szaktársunk vendéglőjében, Akácfa 
utcza 7. szám alatt székelő „ J ó t é k o n y  
v i c c e s  a s z t a l t á r s a s á g ” tagjai, 
nagy ünnepséggel ülték meg szeretett Bri- 
gadirosuknak: S c h u l t h e i s z  A n t a l  
fővárosi előkelő polgárnak neve napját. 
Ott voltak a fővárosi nagyobb éttermek fő
pincérei. nagy számban. Volt zene és tánc. 
A kedélyes társaság szép emlékekkel osz
lott szét. Ugyanekkor volt S c li v á b Antal 
fővárosi előkelő vendéglős és háztulajdonos 
szaktársunknak neve napja is. Tisztelői és 
jóbarátai nagy számban jelentek meg a ke
délyes helyen, s őt szívből üdvözölték. Mi 
is őszintén üdvözöljük mindkét iinnepelttet, 
s kívánjuk hogy az Isten adjon nekik erőt 
egészséget és hosszú életet !

— tlz lc li liirck . B a 1 i k a György 
ismert nevű derék főpincér, Budapesten az 
Andrássy-ut 42. szám alátt levő Jáhn Ede 
éttermeinek főpincéri állását foglalta el. 
Mellette van H u 11 f 1 e s z Pál derék szak
társunk, valamint az ételhordók mindannyian 
a pinczérség szine-javából. — I í o v á s i c s  
István szakképzett szaktársunk Budán a 
Margit-köruton létesített ,.Budai Pilseni Sör
csarnok főpincéri állását vette át. — T a - 
k á t  s József, lapunk kitűnő barátja Mis- 
kolezon a S e p e r  féle nagyszálloda egyik 
főpincéri állását foglalta el.

— Ilii borok K olozsvárott. A 
kolozsvári orsz. borvizsgáló bizottság most 
is gyülésezik minden két hétben. Folytono
san sok dolga akad. Legújabban 18 bekül
dött borminta felett mondott Ítéletet, E min
tákat jobbára Szászsebesről és a Székely
földről küldötték be. Szászsebesről a híres 
híres bortermő helyről. Úgy csempészték a 
borokat oda Pécsről. A vizsgátat alá vett 
18 mintából 15-et mübornak talált a bizott
ság, négy fajtát pedig gyanúsnak- A mege
lőző vizsgálaton a marosvásárhelyi küldemé
nyek konstatáltattak müboroknak.

—  K i k e l i  A l i i u l  v e n d é g lő j e .
E 1 k e d Antal, ez a hazafias érzelmű, elő
zékeny szakképzett fővárosi vendéglős, üz
lethelységét a kecskeméti-utca 14. sz. alatt 
mindig úgy vezette, hogy a ki nála egyszer 
megfordult, máskor is örömmel látogatott 
oda el. Konyhája s italai messze földön is
mertek ; előzékeny modorával pedig leköte
lezővé teszi vendég közönségét. Újabban 
ismét áldozatot hozott díszes és előkelő kö
zönségének, a kecskeméti-utca felöl levő 
vendéglője előtt szép verandát nyitott. Ajánl
juk a fővárosi és vidéki t. közönség becses 
figyelmébe.

— A d iósgyőri vasgyári ven 
déglő  b ér le té t a lapunkban hirdetett 
pályázat révén R u m p o 1 d Gyula előnyösen 
ismert derék szaktársunk, a Kronpacri „Hun- 
gáriaszálló köztiszteletben álló tulajdonosa, 
lapunk egyik buzgó támogatója, nyerte el. Sok 
szerencsét 1

— M ozgulom u b or liu m lsltó s  
e llen . Liptóinegye törvényhatóságának legutóbbi 
közgyűlése erélyesen állást foglalt a borhamisítá
sok ellen. Id. S z e n t i v á n y i  József és 
P a 1 u g y a y Gyula, százegy törvényhatósági 
bizottsági tag részéről aláirt indítványt terjesz
tettek a közgyűlés elé az iránt, hogy a törvény
hatóság D a r á n y i  Ignácz földmivelésügyi mi

niszternek a bortörvény végrehajtása körüli k ö z- 
h a 8 z n u t o v é k e n y 8 é g e é r t k ö s Zo
li e t e t és b i z a l m a t  szavazzon. A közgyűlés 
meloghangn üdvözlő felterjesztést intézett a föld
mivelésügyi miniszterhez, melyben hangsúlyozza, 
hogy a bortörvény szigorú végrehajtására úgy a 
hazai bortermelés és a magyar bor elrontott hír
nevének visszaálitásaérd -kében, valamint a fogyasztó 
közönség érdekében is égető szükség van.

— A szülő á llá sa  hazánkhun . 
A „Földmivelési Értesítő" múlt heti száma a 
magyarországi szőlők állapotáról a gazdasági tudó
sítók jelentése alapján a követke-ő kommünikét 
teszi közzé : A szőlő részint elvirágzott, részint 
most virágzik, íojlődése az előző hűvös idő miatt, 
helyenkint lassú. A zöldojtás, kapálás, kötözés, 
permetezés már folyamatban vannak. Egyes vár
megyékben, különösen pedig Jász Nagy-Kun-Szol- 
nok vármegyékben a szőlőmoly kezd mutatkozni “ 
A részletes jelentések a következők ; „A II u n a 
b a l p a r t j á n  a szőlő szépen virágzik és jó 
terméssel biztat. Némely helyen azonban a bűvös, 
szeles idő az igen jó terméssel kecsegtető szőlők 

í terméskilátásait csökkentette, (kivált észak felé) 
ahol már csak kis termésio számítanak. — A 
T i s z a j o b b p a r t j á  n virágzik és általában 
kielégítő teimést Ígér. A pormetozés serényen 
folyik ; a zöldojtás, kapálás és kötözése szintén 
folyamatban van. Baranya és Fejér vármegye 
egyes helyein a köd, illetve a dér némi kárt 
okozott benne. — A D u n a '1' i s z a k ö z é n 
többfelé rendkívül szépnek és kitűnőnek jelzik a 

szellők állását. Ítészben elvirágzott, részint most 
virágzik, szorgalmasan permetezik, és kötözéséhez 
fogtak. Jász-Magy-Kun-Szolnokvármegyébcn hely
enkint a molypille bántja. — A D u n a j o b fa- 
p a r t j á n  a szőlők zöld ojtáso már javában 
folyik. Itt ott már virágozni kezd. A termés több
nyire gazdag, de a fürtök fejlődése az éjjeli 
hidegek folytán lassú. — A T i s z a  b a i p a r t- 
j á n nagyobbára jól indult szépen egészségesen 
hajt és közepes termésre nyújt kilátást. Permete
zését némely helyen inár befejezték ; az uj ültotés 
jól megeredt és a zöldojtás kedvező körülmények 
közt folyik A szalárdi járásban a záporok, fejlő
désében hátráltatták. — A T i s z, a - M a r o s 
s z ö g é n  a szőlő szépen virágzik s elég jó, 
helyenkint bő termést ígér. Másodszor permetezik 
s több helyen a zöld ojtást is megkezdették. — 
Az e r d é l y i  v á r m e g y é k b e n  szépen 
fejlődik, azonban némi kivétellel, csak közepes 
hozamra nyújt kilátást; gyomlálása és kapálása 
javában folyik. Mind többen kezdik permetezni, 
itt-ott az idén már másodszor is.

— A Nplényl ós E n gel l’óle ügy. 
Mint értesülünk, O lá h  András vizsgálóbíró be- 
fojezto az ismeretes E n g e 1 borhamisítási ügy
bon az előnyomozást, melyet a törvényszék dr. 
S p 1 é n y i Ödön rendőrtanácsos ellen rendelt 
el, A törvényszék elnöke L a n g e r Jenő dr. 
bírónak osztotta ki az ügyet, aki ma referálja 
zárt ajtók mellett a vádtanácsban a vizsgálóbíró 
előnyomozatát. Határozathozatalra még nem került 
a sor.

— F rigyes l'őherezcg Mzomliat- 
h e ly c ii. Június hó 5-től 10-ig időzött 
F r i g y e s  főhorczeg Szombathelyen; mely idő 
alatt 46 tábornok és törzstisztből álló kíséretével 
ogyütt a „Sabaria" szállodában lakott és át
kozott.

A föherczeg 8-án a koronázás 31. évfordu
lója alkalmából egy 80 teritékü diszlakomát adott 
Hainzmann János ur „ S a b a r i a "  dísztermében, 
melyen az „étekrend a következő volt:

Diner.
du 8. Juin 1899.

Ilors d’oouvre ú la Russe.
Potage a l’Imperiale.
Fogas á la ravigote.

Páté d’écrevissos.
* Boetif bouilli garni.

Sello de chovreidl 
Saladé á l’Anglsise.

Poulard de Mans 
Compot mólé

Asperges en branches aux beurro. 
Pouddiug a la Stanley.

Glace Sabaria.
Fralses ause sucre.
Fromages diverses.

Gálé.
Másnap 9-én pedig az alábbiakat tartal

mazta az étekrend :

Diner.
du. 9. Juin 1899.

Consommé aux páte d’Italie.
Darncs de Fogas n la Hollandaise.

Fiiét de boeuf ii la Robespierre.
Oison roti

Saladé de saisou et á la francaise. 
Macédoine de Lcgumcs.

Feuillotc aux cerises.
Glace ii la venitienno

Jardinette.
Café.

Borok mindkét napon a saját termésű Som
lai és Nagy Sándor-félo Badacsonyi fehérek, to
vábbá Villányi vörös a pécsi káptalan pincéjéből 
vala, pezsgő pedig T ö r le y - f é  1 o, melyet a 
„Park Clubb" részére készít.

II a i n z m a n n János, e minden izében 
derék és talpig becsületes, kiválóan szakképzett 
kártársunnak nincs szándékunk bokros érdemeit 
feldicsérni, mert ő erre nem szorult rá, csak ama 
magas elismerést kötelességünk t, olvasóink szilié 
elé vinni, inelylyel az ő kiváló szakképzettsége 
mindannyiunk öröméro, kitüntotvo lőtt.

A főherceg ebéd után H a i n z m a n n t  
magához kérette és az egész vendégsereg feszült 
figyolmo közepeit megköszönte H a i n z m a n n  
kiváló és figyelmes ellátását, melybon az egész idő 
alatt őt részesité és mindenkor kellemesen fog 
vissznomlékozni az itt töltött napokra, mondván:

— Kitűnő ételei és italai, valamint pontos 
és figyelmes kiszolgálásért, tagadja köszönetéin, 
melylyol teljesen meg vagyok elégedve.

Eme magas olismerés oz egyszer méltó em
bert ért.

— H am is burák HzAkcIy-Fd- 
va r lie ly en . A müborgyárosoknak néhány 
székely vendéglős is eladta immár a lelkét azzal, 
hogy igaz bor helyett, ezek pancsolt italát mérte 
ki felobarátjainak. Tudósítónk értesítése szerint, 
a Székely-Udvarhelyi városi borellenőrző-bizottság 
a téi folyamán több napon keresztül a vároH 
számtalan korcsmájában a borokat megvizsgálta. 
Az akkor gyanúsnak talált bor egy részéről a 
vegyvizsgálati eredmény Kolozsvárról leérkezett, 
mint onnan Írják a főkapitány a következőket 
Ítélte el, egyenként három-bárom napi elzárásra,
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vagy 25— 25 írt. pénzbüntetésre. — Azonkívül 
\ G vagy 32 forint vogyvizsgálati dij megfizetésre 
,..S a városi szegényalapba — mint a hamisnak 
r.n'ilt s dacóra annak, időkflsökbon elárult borok 
arában leendő lefizetésre tt. in. \V a l t é r  Vilmos 
-zdlodás, özvegy S c li n a p o k Józsofné 459— 
459 frt, N a g y  Miklós 150 fit, K e c s k é s  
Antal kávés 112 frt 20 kr, özv. K a n d ó  Mó
zesáé 180 forint 55 kr, M a c s k á s  sy Sándor 
SO frt, Szabó Ferenc mészáros 25G frt, O r b á n  
Itéttos mészáros 118 frt 15 kr, B o d r o g  by | 
Sándor 92 frt 88 kr, K a s s a  y Árpád 40 frt, 
Bíró István 55 frt. Azonkívül még többnek ezek 
közül tetemes meinyiségben meglevő bora, sóval 
denaturálandó.

N Y I L T - T É R . * )

Minthogy a tavasz előrehaladásával csecsemőt, 
gyermeket és felnőttet egyaránt, fenyeget a já r
ványok veszélye, ismét csak a minden alkalom
mal hálásan fogadott

MOHAI

ÁGNES -forrásunk
vizének használatát ajánljuk. Egyrészt mert olcsó, 
igen kellemes és tiszta ivóvíz lévén, a tavaszi 
és nyári évszakokban kedveli elvezetszerkent 
szere,’ el. másrészt, mert dús szénsavtarlamánál 
fogva, specificus óvószer is a tiphus, cliolera 
és a gyermekek tiplioid-szei ü tavaszi-uvári has
menése ellen. Ehhez járu l még, hogy a csecsemőt 
is megvédi az ilyenkor nagyon veszélyes hurutos 
bélbántalmak ellen, mig szoptrtója e víz hasz
nálata folytán nagyon kedvező összetételű és 
bÖseges tejet nyer. A már meglevő gyomor- és 
bélhurutot gyermekeknél és felnőtteknél gyógyítja. 
Kellemesen hatván he szénsavánál fogva a gyo
mor és hél idegeire; a gyermekek lázas meg
betegedéseinél pedig nélkülözhetetlen, hűtő, hugy- 
hajfó és a szomjat csillapító hálásánál fogva. 

— h z  K e d v e lt b o rv íz . ——
,// m ohai Ágnes-forrán

kezolőftógo.

1 <’ i 1< t-. r  :

É d e s k u t y  b .
os. és k ir .  u d v a ri s zá llító

BUDAPEST, V., Ti zsebe t-téi- 8.
Kapható minden gyógytárban. 

füszerkereskedésben es vendéglőben.

Kiadó üzlethelyiségek.
Budapesten, a Népszinház-utcza 27. sz. a. 

újonnan épült házban

vendéglő vagy kávéháznak
alkalmas helyiség

a mellékhelyiségekkel együtt kiadó.

Bővebbet: Or. Grauer Vilmos irodájában: 
V ili, Kerepesi-ut 45. sz.

Eladó kávéház.
Budapesten egy igén fényesen berende

zett kávéház 1 0 ,0 0 0  f r t é r t  e la d ó . Bő
vebbet I h á s z  György közvetítő intézete 
Budapest, Vll., Akáczfa-utcza 7. sz. alattad

•) E rovatban közlőitekért nem vállal felelősséget 
a szork.

B o re la d á s .
Lovass Jánosnál Abonyhan

(Pestmegye)

saját szőlőjében 70 hektó saját termésű bor 
hordónként vagy hektónként eladó.

Raktár-helyiség változtatás.
Van szerencsém a nagyérdemű kö

zönség becses tudomására hozni, hogy a
VII. kerület Kerepesi-ut 40. sz. alatt 1867. 
inárczius 1-töl fogva fennálló t

jégszekrény gyári üzletemet
folyó hó l-töl

Vili. kér., József-körut 16.
szám alatt épitett

saját Házamba helyeztem  át.
Midőn erről a nagyérdemű szállodás, 

vendéglős, ká vés. m észáros és hentes  
urakat értesíteni szerencsém van, egyúttal 
tisztelettel kérem, hogy évtizedeken keresztül 
tanúsított jóakaratukkal s becses megrende
léseikkel ezentúl is szerencséltetni méltóz- 
tassanak.

Ajánlom a m illennium i n a g y  érem 
mid k itü n te te te tt (szabadalm azott jé g s z e k 
rényeim et, fa g y la lt-ta r tá lyo ka t, fa g y la lt  

\ g ép e k e t  s az országban és a külföldön leg
nagyobb kelendőségnek örvendő gyári czik- 
keimot. A Fleisehmanu féle te jszá llitó  
kannák Imi raktárt tartok, melyek nálam
eredeti árakon kaphatók.

4rjegyzéket és ábrákat ingyen küldök.
B u d a p est. 1890. május hó 1.

Kiváló tisztelettel

Sachs Ármin
i első magy. cs és kir. szabadalmazott jégszekrény-gyáros

l lo ln á i*  V ilm o s
cs. és kir. szab.

sérvkötész és kesztyügyáros.
Dusán felszerelt raktár minden.in s z a k 

mába vágó kü lön legességekben .
Budapesten. Vll. kér. Károly-körut 28. szám.

Kizárólag itt kapható a legjobbnak  
elism ert szabadalmazott kettős és egy
oldalú sérvkötö.

Egyedül az én pelottáim vannak úgy 
készítve, hogy bárm ely  testtartáshoz és 
testm ozgáshoz sim u lnak  s rugalmas ellen
állásuk minden más készítménynél nagyobb 
és állandóbb.

Polottái innál feldőrzsőlések, börlob- 
bok, maródások s kellemetlen nyomási
érzések ki vannak zárva.

Sérvkötőim ára a ldgjutányosabb. 
A legszebb és legtartósabb kesztyűk

nálam kaphatók.
Egyet/on raktár legczélszerübb s 

elpusztíthattam  különfélébb

p in e z é r - t á s k á k b a n ,
melyekre különösen felhívom a vendéglős és 
pinezér urak figyelmét. Tisztelettel

.no i.tvin vii.nos.

„M A R G IT”gyógyfokkán
M argltforrás-telep (Boreg-megye.)

A budapesti magv. kir. egyetem vegvelmezése 
szerint kevés szabad szénsavat, ellenben sok 
szénsavas nátriumot és litb iu ino t tartalmaz, 
l’.zen tulajdonságai azok, melyek a hasonló 
összetételű \izek fölé emelik. Kitűnő hasasu 
a légutak s tüdő hurutos állapotainál, különösen 
szívós váladék esetén; tüdöveszeseknél, ha vér
zésre való hajlandóság van is jelen, a „Margit“ - 
viz megbecsülhetetlen szolgálatokat tesz kevés 
szabad szénsavánál fogva. Kiváló hatást látni 
tőle a gyomor és belek hurutos állapotainál, 
főleg azon tselhen, hol a fölös mennyiségben 
képzelődött sav oka a rossz emésztésnek.

A bugysavas sók lerakodását akadályozván, 
becses szolgálatot tesz tovább a hólyag hurutos 
bántalmainál. a kó- és bomokképzödés esetei
ben, miért is a budapesti és bécsi egyetem 
orvostanárai, m int az orvosilag egyéb előkelő
ségei a legszívesebben használják, előnyt adnak 
a ,,Margit“ -loirásnak a hozzá hasonló össze
tételű gyógyvizek fölött.

s í K "  Mint ivóvíz
k iváló  óvószernek  b izonyu lt já rv á n y o s  
betegségek id e jén , fő leg typhus e llen .

Mint borviz álta.ános kedveltsegnek örvend.
K o r a  I c t Á r  ;

EDESKUTY L. ásványviznagykereskedés
cs. és kir. udvari szállító B U D A P E S T E N .

K ap h a tó  mi den g y ó g y s z e r tá rb a n , fü s z e r 
k eresk ed é sb e n  és vendég lőben .

Eladó káYéház és vendéglői üzlet.
Egyik nagyobb vidéki városban, (megyei 

i székhelyen) egy régen fennálló kávéházi és ven- 
| déglői üzlet teljes berendezésével, más vállalat 

átvétele miatt azonnal cludó. — Ü zlet 
ára 2 0 0 0  ir t . Évi bér; 600 frt. Esetleg 
a jó karban levő leltár külön is eladó. Bővebbet 
I IiAnz. G yörgy közvetítő intézete, Budapest,
V II., Akáczfa-utcza 7. sz.

BaüSESEEasE snsstasaaBfinHBBamnBav 
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A laplttatott 1869. in

ju Kitűnőnek bizonyult
! S Ö R M É R Ő  ’

g K É S Z Ü L É K E K  !
nj Jjj

S lé9- vagy szénsavnyomással j
fal szabadalmazott hütflvel

ajánlja faj

Watterich Arnold|
BUDAPEST, dohány-uteza 5. íít

Költségvetés ingyen Uj
fii Börszlvattyu, sörpezsgöos&pok, minden bor-

b etegség  ellen i ozikkek. ül
Eszenczlák a rum-, likőr- és eozetkészi- fi

tóshez hideg utón, minden készülék nélkül, ni
K épes árjegyzék és  k eze lés i könyv Ingyen.

S
O B SB SssasaH aaaaassisaE iaaBasssB aari
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□fcafcafc-Axafcofcafcafcafcafczfcsfcatestesfcsfc
Eladó vendéglő.

Budapesten, kültelken, kaszárnyák kö
zelében jóforgalmu vendéglő üzlet 2 5 0 0  
í r t é r t  e la d ó . Évi bér 1050 frt. Évi sör
fogyasztás 450 hektó. Bor 180 hektó. Bőveb
bet I h á s z  György közvetítő intézete. Buda
pest, VII., Akáczfa-n. 7.

ELSŐ BUDAPESTI KÁVÉMAGAZIN ♦szétk ü ld és  o sz tá ly a

K á v é
elvám olva ás bórm enlve :

-o
«□
-<uN
ifi

MO

4-’ 2 kg. festetten Kuba-kávé tartós
vászonzacskókban . . . .  frt 5.50

4*/a kg. Já v a -k á v é ................................  6.50
4*/2 kg. M okka-kávé.................... „ 6.50
d-’/a kg. Gvöngy-kávé.................... ......  6.80

N
s

Postán utánvéttel, vagy a pénz előleges 
beküldésével küld :

l l c l á k  I s t i á i B
Budapest, VII., Rottenbiller-utcza 4.

T elefon  61 - 75.

re
5*
3Q1O:
O<
£

&>■nCre-

♦ Ism ételadóknak  a budapesti fóvám h ázb ól 
átveve, hordókban vag-y zsákokban. ♦

! Hirdetmény.
i Székesfehérvár szab- kir. város a városi 

sz ín h á z . é p ü le tb e n  levő három SZOba,
! konyha, pinczj, étterem s mellékbclyiségek- 
; bői álló

Vendéglői és lakhelyiségeket

1899. évi augusztus 1-töl 1905 évi április 
30 ig b é r b e a d ja  vendéglői és lakási hasz
nálatra, de ugyanazon helyiségeket bérlő 
a megállapított feltételekhez képest előbb 
is átveheti.

A bérbeadás nyilvános szóbeli árverés, 
valamint zárt ajánlatok utján történik. Mimi
két esetben bánatpénzül versenyezek 100 
frtOt tartoznak letenni. — Versenyezek 
közül, bérlöt a városi tanács szabadon vá
laszthat.

A kikiáltási ár 800 frt évi bér, melyen 
alul azon helyiségek bérbe nem adatnak,

Az árverést alulírott kiküldött Székes
fehérvárott, a városház nagytermében 1899- 
évi ju lius hó 24-ikén délelőtt 10 órakor 
fogja megtartani, ugyanezen ideig a meg
állapított feltételek értelmében szerkesztendő 
zárt ajánlatokat a városi iktatóba kell be
nyújtani. — A részletes feltételek, valamint 
a bérhelyiségek leltára alulírott hivatalában 
(Városház 11.) a rendes hivatalos órákban 
megtekinthetők.

Székesfehérvárott, 1899. június 23.
Tamásfi Gyula
g!iz<l:isági tiUlá'-SOS.

B reitner L ászló és T á rsa
vesz és elad

kávéházi és vendéglői berendezéseket.
Található: Reggel 8 — 11-ig.

Délután 2 —ö-ig.
■ (ak tá i': m á ju s  1-től S ip -u tezu  13.

Lakás: Budapest, Ker«pesi-ut 13., II. em. 20.

Szállodások figyelmébe!
Szállodai p o r t á s u k  egyenruháit a 

legszebb és legczélszeriibh kivitelben készíti 
G y i l r k y  F e r e n c z  .színházi

szabómester
Budapest VII., Szövetség-utcza 2./B sz.

M agyar k irá ly i á llam vasutak üzlotvezatösóg Kolozsvárit.
tTütó/lll. szám. Pá|yá̂ a|e

A magy. kir. államvasutak
T övis á llo m á sá n  b eren d eze tt v e n d é g lő i ü z le t

1890. évi január hó 1-töl számítandó 3 évre bérbeadandó
lévén, annak bérbeadása iránt ezennel pályázat nyittatik :

Pelhivatnak ennélfogva mindazok, kik nevezett állomási ven
déglőt bérbevenni óhajtják, hogy a szabályszerűen felbélyegzett és 
bizonyítványaikkal felszerelt ajánlatukat legkésőbb f. éVÍ jlllíllS
hó 31-én déli 12 óráig külön lepecsételt és „Ajánlat a 
tövisi állomási vendéglő bérletére ‘ megjegyzéssel ellátott
borítékban a magy. kir. államvasutak kolozsvári üzletvezetőségo 
általános osztályához (titkárság) czimezve küldjék be.

Ajánlattevő köteles a kolozsvári üzletvezetőség gyüjtőpénz- 
tá>áha f. év julius bő si-ig bánatpénz fejében 300 frtot 
készpénzben vagy állami letétekre alkalmas értékpapírokban letétbe 
helyezni, vagy oda posta utján külön borítékban beküldeni.

Az értékpapírok a budapesti vagy bécsi tőzsdén legutóbb 
jegyzett, 14 napnál nem régibb utolsó és névértékűt meg nem 
haladó napi árfolyam szerint számíttatnak.

Készpénzben letett összeg után kamat nem fizettetik.
Az ajánlatban a letétel megtörténtére hivatkozás 

teendő, de a letétről nyert elismervény nem melléklendő.
Az üzletvezetőség fentartja magának azon jogot, hogy az 

ajánlattevők közül, tekintet nélkül a lelajánlott összeg magasságára 
belátásához népest szabadon választhasson,

A fenti feltételektől eltérő, vagy a kitűzött határidőn túl 
beérkezett ajánlatok, továbbá oly ajánlatok, melyek táviratilag 
tétettek, s végre olyanok, melyekre az előirt bánatpénz le nem 
tétetett, figyelembe vétetni nem fognak.

Ezen vendéglőre vonatkozó részletes feltételek a magy. kir. 
államvasutak kolozsvári üzletvezetőségo III. osztályában tndhatók 
meg (Elnke palota első emelet 24. ajtó), a melyekre nézve e bo
lyén is megjegyeztetik, hogy a bérbeadandó vendéglői üzletben 
csakis hazai sör lesz kimérhető.

Végül megjegyeztetik, hogy a vendéglőhöz az üzleti helyi
ségeken kívül a bérlő czéljaira szolgáló magánlakás is adatik.

Kolozsvár, 1899. julius hó 1-én. Az ÜZletVeZétÖSÓg.
(Utánnyomás nem dijaztatik).
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A magyar kir. állam vasutak budapest-jobbparti üzieivezetósege.
20127 99. szám.

P ályaíxtté i liEr<3ctai8éaíy.
A in. kir. államvasutak G ö d ö l lő  á l l o m á s á n  állo

mási v e n d é g lő  ü z .le tö rv  kötött -zerz.'dés 1899. évi deczem- 
ber 31-én lejárván, nevezett, vendéglői üzl'tnek 19uO. évi január 
hó 1-től számított bárom évi időtartamra, azaz 1902. évi dcezem- 
ber hó 31-éig leendő b é r h e ii t lá s u  i r á n t  ezennel nyilvános 
aj inlati tárgyalás I l i id é , tetik. Az I korona hétvégiről és 
. .A j á n la t  ti in . k i r .  á l l a m  v a s u t a k  G ö d ö l lő  
á l l o m á s á n  le v ő  v e n d é g lő  í i z l e t é n e k  b é r b e 
v é t e l é r e  2O I27/S1IÍI. s z á m ít ó / "  l'd irattal ellátott, borí
tékba zárt és lepecsételt, iientkülönb-n a kellő okmányokkal 
eddigi vondéglősi minőségét igazéin (ipaia-ngeilély és erkölcsi 
bizonyítvány) felszerelt ajánlatok

1899 é v i sz e p te m b e r  hó 1-nek d é li 12 ó r á já ig
a m. kir. államvasutak budapost-j Tbbparti üzletvczető.-ége t itk á r i 
hivatalához posta utján tértivevény mellett nyújtandók be. 
B á n a tp én z  le jéb en  p ed ig  1O(>. azaz egy szá z  
o sztr . é r i. fo r in t  készpénzben vagy állami letéti'" alkalmas 
papírokban a nevezett üzletvezet,őség gyüjtőpénztáránál 1899. évi 
augusztus hó 31-ének déli 12 óráig leteendő.

Értékpapírok a budapesti, illetőleg bécsi tőzsdén legutóbb 
jegyzott tizennégy napnál nem régibb, árfolyam szerinti értékben, 
de legfeljebb csak névértékbon fognak számíttatni.

Szóban levő vendéglő bérletére vonatkozó feltételek nevezett 
üzletvezetőség forgalmi osztályában (Budapest, külső Kerepesi
ül 8 ház csoport I. emelőt 33. sz. ajtó) vagy a liudapest-jobb- 
parti (keleti pályaudvar) győri és szabadkai forgalmi főnökségnél 
a hivatalos órák alatt megtekinthetők, miért is ajánlattevőktől 
feltételeztetik, hogy a f-ltételeket ismerik és azokat magukra 
nézvo egész terjedelmükben kötelezőknek elfogadják. (

A feltételektől eltérő vagy a kitűzött határidőn túl érkezett aján- I 
latok figyelembe vétetni nem fognak. A tnagy.kir. államvasutak buila- g 
pest-jobbparti üzletvezetőségo fentartja magának a jogot, hogy az f 
ajánlattevők közül, tekintot nélkül a felajánlott bérre szabadon 1 
választhasson. (

Budapest, 1899 évi június hó 10. (
t/trfnnyemaf n«m dljaztiitik. A Z Ü Z L E T V E Z E T Ö S É G . ■

> 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 8 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 !
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~<§>  ̂ V e n d é g l ő i  ü v e g - e d é n y e k .
'1 ' Ö  R  V  E  N  Y  E  S  K O R O N A  H  I  T  E L  E S I  T  É S S  E  I  

kaphatók: C v e g g y f i r t c lc p e k ,  ezelőtt

S c h re ib e r  J. és U nokaöcscseinél
B udapest, IV., Régi posta-u teza  10. sz. félem elet.

Űri

Á rjeg y zék  in g y e n  és 
b é rm e n tv e .

Á rjeg y z é k  in g y e n  és 
b é rm e n tv e .

&

&
&

&

A A  A  A A  A A  A  A  «t A * A A A A A A A A A A A «
Magyar k irá ly i államvasutak. Üzletvezetöség Kolozsvártt.

173fi 99. szám.
111. PÁLYÁZAT.
A magy kir. államvasutak

Segesvár állomásán berendezett vendéglői üzlet
1 9 0 0 . óvi ja n u á r hó 1-töl szám ítandó 3  év re  bérbe adandó 
lóvón, annak bérbe adása iránt ezennel pályázat nyittatik.

Felhivatnak ennélfogva mindazok, kik nevezett állomási vendéglőt 
bérbe venni óhajtják, ho-y a szabályszerűen felbélyegzett és bizonyít
ványaikkal felszereli ajánlatukat legkésőbb f. évi ju lius  hó 3 1 -ón déli 
12 óráig külön lopocsótelt ás „A ján la t a segesvári állom ási 
vendéglő b é rle té re "  megjegyzéssel ellátott boríték bán a magy. kir. 
államvasutak kolozsvári üzletvezetősége általános osztályához (titkárság) 
küldjék be.

Ajánlattevő köteles a kolozsvári üzletvezetöség gyüjtöpénztáránál 
f. évi julius hó 31-éig bánatpénz főjében 2 0 0  Irto t készpénzben, 
vagy állami letétekre alkalmas értékpapírokban leletbe helyezni, vagy oda 
posta utján külön boritékbm beküldeni.

Az értékpapírok a budapesti vagy bécsi tőzsdén legutóbb jegyzett, 
14 napnál nem régibb, utolsó és a névértéket meg nem haladó napi
árfolyam szerint számíttatnak.

Készpénzben letett összeg után kamat nem fi eltelik.
Az a jónlatben a lététő l m egtörtén tére hivatkozás teendő, 

do a le té trő l nyert e lism ervény nem m elléklendő.
Az üzletvezetöség fenntartja magának azon jogot, hogy az ajánlat

tevők közül, függetlenül a felajánlott ö-szeg magasságától, belátásához 
képest szabadon választhasson.

A fenti feltételektől eltérő, vagy a kitűzött határidőn túl beérkezett 
ajánlatok, továbbá oly ajáidatok. melyek táviratilag tétettek, s végre olyanok, 
melyekre az előirt bánatpénz le nem tétetett, figyelembe vétetni nem fognak.

Ezen vendéglőre vonatkozó részletes feltételek a magy. kir. állam
vasutak kolozsvári üzletvezetösége III. osztályában ludhalók meg. (E. M. 
K. E. palota, I-ső emelet, 24. ajtó), a melyekre nézve e helyen is ineg- 
jegyeztetik, hogy a bérbe adandó vendéglői üzletben csak is hazai sör 
lesz kimérhető.

Végül megjegyeztetik, hogy a vendéglőhöz az üzleti helyiségeken 
kívül a bérlő ezéljaira szolgáló magánlakás is adatik.

Kolozsvár, 1899. julius hó 1-én.
A z  Ü z le t v e z e t ö s é g .

(Utánnyomás nem dijaztatik.)

Magyar kir. államvasutak üzletvezetösége Miskolczon.
14963 III. szám

Pályázati hirdetmény.
A m. kir. államvasutak Ruttka állom ásán avcinléglői iixBctrc

1899. évi deczembt.T hó 16-ikától számítandó 3 évi időtartamra

ezennel nyilvános pályázat h irdettetik.
A vendéglőt bérbe venni óhajtók felhivatnak, hogy szabályszerűen 

bélyegzett, valamint kellő bizonyítványokkal felszerelt ajánlatukat

folyó évi julius hó 28-án déli 12 óráig
a magy. k ir. á llam vasutak m iskolezi üzletvezotősóg titk á ri 
hivata lához e ezirn alatt : „A ján la t a ru ttka i pályavendóglő bér- 
latóro 1 4 9 6 3 . szám hoz" lepecsételt borítékban téritvénv mellett 
nyújtsák be.

Az ajánlattevő köteles a miskolezi üzletvezetöség gyüjtöpénztáránál
f. óvi ju lius  hó 27 -ón  dóli 12 óráig bánatpónzkópen 5 0 0  frto t
készpénzben vagy állami letétekre alkalmas érlékpapirokban leletbe helyezni, 
vagy oda posta utján külön borítékban beküldeni, mivel különben az aján
lat figyelembe vétetni nem fog

A vendéglő bérletére vonatkozó feltételek a m iskolezi üz le tveze- 
tösóg forgalm i ós kereskedelm i osztályában (II . em elet 25 . 
ajtószám ) a hivatalos or.ik tartama alatt megtekinthetők, miért is az 
ajánlattevőkről feltételeztetik, hogy a feltételeket ismerik s azokat magukra 
nézve egész terjedelmükben kötelezőknek elfogadják. A feltételektől eltérő 
ajánlatok figyelembe vétetni nem lógnak.

A m. kir. államvasutak miskolezi üzletvezetösége fentartja magának 
a jogot, hogy az ajánlattevők közül tekintet nélkül az ajánlati bérösszegre, 
szabadon választhasson.

Mis olez, 1899. junius hó 17-én.

A z  ü z le tv e z e tö sé g .
Utannyomat nem dijaztatik.
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S H I R D E T M É N Y .  £
a  Alulírott ezenuel közhírré teszi, hogy Cseprcgben 7

a főtéren fekvő s a2 K o r o n á h o z  c z im z e t t  n a g y v e n d é g lö j é t .2  mely két nagy ivószobából. egy n a g y e b é d lő b ö l  •
©  egy kisebb v e n d é g sz o b á b ó l, két térés la l ió s z o -  ©
©  b á b ó l, nagy konyhából és két élés kamarából áll, — ©
©  az összes mellékhelyiségekkel, u. in. m é s z á r sz é k . ©
©  három t á g a s  i s t á l ló ,  nyílott és zá r t  k o c s is z ín ,ga két jégverem, ter jed e lm es  k e r t ,  fö d ö tt  t e k e -
*  p á ly a  és az egész épület ala tt elvonuló körülbelül

2  1000 (Egyezer) akóra való pinczével együtt f. 1 8 9 9 .
©  é v i j u l in s  hó 2 3 i k  nap ján  d. u. 2  ó r a k o r  a
©  kiadandó korcsmái helyiségben C sep reg  k ö z sé g
©  b ir á ja  k ö z b e jö t té v e l  tartandó nyilvános árverésen

három (3) évi időtartamra2 H A S Z O N B E K B E  A K I I .2  A bérlet tárgya a z o n n a l á tv e h e tő , de logké-
2  sőbb f. 1800. évi ok tó b er  hó 1 -jév e l á tv e e n d ő .
©  Árverezni szándékozók tartoznak az árverés meg-
©  kezdése előtt 1 0 0  fr t  b á n a tp é n z t  az árverezést 
A  vezető cseprogi község bíró kezeihez letenni, melyet
ga a legtöbbet ígérő, — akinek javára a bérlet leiittetik
2  SOO ír t r a  k ö te le s  k ie g é s z í t e n i ,  s árvereztetönö 
©  kezeire biztosítékul letenni, mely neki a bérlet 
©  leteltével s a bérlet tárgyainak s é r t e t le n  v is s z a él b o c s á tá s a  m e l le t t  hiánytalanul visszafizettetik. A __
©  bérleti összeget köteles kézbevevő a bérletbe lépés A

napjától kezdve negyedévi előleget részletekben bér- T  2  beadónő kezeire pontosan megfizetni. '$*
M e g je g y z e n d ő , h o g y  a b é r b e a d a n d ó  ©

h e ly is é g e k  a  k ir . já r á s b ír ó s á g  é s  t e l e k  ©  
k ö n y v i  h iv a t a l la l  e g y  fö d é l a la t t  f e k s z e n e k . ©  

Ha esetleg ez előtt az árverés előtt alkalmas a  S bérlő jelentkeznék, és ez tőlem kéz alatt bérbe venné X  
2  korcsmámat, azt annak idején közhírré fogom tenni. 't- 
4# C sep reg b en . 181)0. évi június bő 24-én. ©
®  özv W e is e l  M á tv á sn é . szül. P i l ip p  T eréz ia , ©

©©
©©

♦I
*

CXXXXXXXXXXXXOXXXXXXXXXX)

Túlságos házbéremolés miatt
, K e r e p e s i- u t  3 6 .  sz. a  v e n d é g lő m  f. é. augusztus 
i negyedben megszűnik. — Egyúttal vau szerencsém t. von- 
. (légeimet értesíteni, hogy a mostani

IV. Magyar-utca 3.
alatti vendéglőm udvari helyisége szombattól becses rendel- 

1 késésükre áll. — Tisztelettel

K arikás Lajos. X
x x x x x x x x x x x o x x x x x x x x x x x

Senkinek
s e  11 i á .  n  y  o z z é  1< n s z l a l í i n  <-i

„ K r is tá ly "
Szí. Lukácsfürdői hegyiforrás

szénsavval telített legegészségesebb savanyuviz. 
Kapható minden füszerkereskedésben és vendég

lőben.

A>i ■m a

A K őbányai K irálysöríoző

Góliát malatasöre
g y ó g y h a t á s a  mellett a le g k e l le m e s e b b  ü d itő  i t a l  

Ajánlások: D r. K o r á n y i ,  D r. K é t l y  budapesti és 

D r. B e n e d lk t  bécsi egyetemi tanár uraktól.

megjelent!
A legkitűnőbb szervirozási kézi könyv. —

Szaner Sándor

ÉTLAP és ITALISME
czirriü könyve.

Nélkülözhetetlen vezérkönyv ez minden vendéglős és pinezér kezében
Ára 2 forint -'HWÜ

A pénz elöleges beküldése mellett bérinenlve küldik meg a kiadok. 
Seilcr Henrik utódai — (Szele és Breitfeld) 

könyvkiadó hivatala

JWT- S Z O M B A T H E L Y E N  -JÜW.kí

V
1

A- -® - ’ G)
• •

AZ E R D É L Y I P IN C ZE  E G Y L E T
CSÁSZÁRI i:s KIRÁLYI UDVARI SZÁLLÍTÓK

@) KOLOZSVÁRT (©

ÍÜ SUrgtinycziin : SUrgönyczim :

Bortermelők szövetkezete Bortermelők szövetkezete 
Kolozsvár Kolozsvár

x •
&

Ajánlja egyenesen a szövetkezet 
termelő tagjaitól beszerzett és minden 
kiállításon elsőrendű érmeket nyert,
tisztán közölt ós kitűnő minőségű ♦  ♦  ♦

fe h é r-  és v e re s-, 
asztali-, p ecsenye-, c se m e g é 

it és g y ó g y -b o ra it.
Megkeresésekre készségül küld árlapot

az Igazgatóság.

fii

jfc

1®)
$

©

■f

É>



18Í9. julius 5. Vendéglősei- Lapja. 13
S.
4<
<
I
I4
1
14
4
4
4
4
4

•  S'PULUSZ L/»PJ>> O
Egyes szám feÉ ' EMes számu - !° :

°  w  »  o

Magyarország legkedveltebb élclapja.
Megjelen m inden vasárnap.

Előfizetési á r :
Egész é v r e ..............................................................................4 fit.
Fél é v r e .................................................................................... 2 frt.
Negyed é v r e ......................................................................  1 fit.

S z e r k e s z t ő s á g  é s  k i a d ó h iv a t a l
B ndapettt, V i l i . .  I tö k k -M x ilá r d -u tc z a  4 .  s z á m .

1FKárpitokWEISZER BRÚNÓ
Budapest, József-körut 31|a.

á tv esz i sz á llo d á k , k á v é liá z a k . é tte r m e k  és 
uj é p ü le te k  k á r p ito z á sá t  ju tá n y o s  á ro n .

sF
!>

&

js
$  Érsekújvár r. t. város tanácsától.

2091 szám 
1899.

P á ly áza ti h irdetm ény.

É r s e k ú j v á r  város tulajdonát képező

„AZ A RA N Y  O R O SZ L Á N H O Z 4-
ezimzett S Z Í 1,1,0 bérletére 11)00. év i ja n u á r  
lió 1-1 öl számítandó h a t  év i id ő ta r ta m ra  
n y ilv á n o s  pályázat hirdettetik.

Bérlet tárgyai: V en d ég lő i és k á v é h á z i h e 
ly is é g e k , vendéglős és személyzetének helyiségei, 
nagy tá n ez terem  sz ín i e lő a d á so k r a  is  a lk a l
m a s b eren d ezésse l, v en d ég szo b á k , p iu e z é k , 
m e g fe le lő  m e llé k h e ly is é g e k  és istállók.

Bérbe vonni szándékozók fölhivatnak, hogy sza
bályszerűen fölszerelt ajánlataikat f. é v i szep tem b er  
bő 15 -ig  a városi polgármesteri hivatalnál nyújtsák be.

Ajánlattevő köteles 5 0 0  fr í b á n a tp é n z t egy. 
idejiilcg lotétemónyezni.

A bérletre vonatkozó feltételek a v árosi szá m 
v ev ő i H iv a ta ln á l b e te k iu li ie tö k .

A város közönsége fentartja azt a jogot, hogy 
az ajánlatok közül tekintet nélkül a felajánlott bér
összegre szabadon választhasson.

É r se k ú jv á r o n . 1899. évi június hó.
*n K ukán Im re.

polgármester.
•x x-

Telefon 58'— .75. Telefon 58— 115. ®

törvényszéki lóg bejegyzett

üzletek adás ésvevési ügynöksége
közvetít: szálloda, kávéház és vendéglői üzleteket a 

fővárosban és vidéken.

Iroda: Budapest, Vili. József-körut 22 24. sz.
a  n ép sz ín h á z  k ö ze léb en .

®  Megbízások lelkiismeretesen, pontosan és a legna-
gyobb titoktartás mellett gyorsan tcljesittetnek. ,

Jégszekrényeket
vendéglősüknek , m észárosoknak , 

hen tesek n ek  és a  h á z ta rtá s

B- 
B» 
B»

czéljaira különösen csi

nos és szolid kivitelben

a legújabb rendszer
szerint

melyek minden eddig 

létezőket jóval felül

múlnak, szállit:

Weitzer János
vasáru gyáros Sopron

Képes árjegyzéket kívánatra ingyen és bérmentve.

B-

B-
B- 
B-
■»
B-s *

B» 
B- 
B"
B- 
B-
B-
B-
B>
B- 
B-
B«
f *

W W W W W

Van szerencsém t. vendéglős urakat értesíteni, t ó  
hogy Budapesten, VII. Bethlen-tér 3. sz. alatt re

Hasenberger F. és Társa
ezég alatt szikvizgyárat, szikvizgyárakat berendező 
galvanoplasztikal s fómcslszoló vállalatot létesítettem.

Hasenberger F. urnák több évtizeden által a 
legelső gyárakban folytatott kiváló munkássága és e 
téren való tapasztalatai teljes biztosítékot nyújtanak, 
hogy felügyeletem és ellenőrzésem alatt t. megrendelőink 
jutányos ár mellett kiváló minőségű árut, elismert ki
váló minőségű szikvizet és jó kiszolgálást nyernek.

N axln ger  O ttó  
gyógyszerész.
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j A borszéki borviz a savanyú vizek királya. |

gyógyfü rd ő  E rd élyb en , C sik m egyéb en , fe n y v e se k  
h azájáb an .

-oá
cd

*0X3-cd

Kurilí.itlóny tartama június lű-til szeptember 15-cig. 
Utazás: Szász-Hégen-ig vasúton, onnan az igazgatóság 

által subventionált gyorskocsikon. E gyorskocsikra előjegyzést, 
tehetni 'Miklós Görög vállalkozónál Szász-Bégen.

Déli útirány: Brassó, Csik-Szcrcda vasúton, onnan 
kocsin.

A b orszék i b o rv iz  a savanyuvizok királya. 
Megrendelhető Ig a zgatóságn á l B orszék .

K a p h a tó  m in d e n ü tt
B u d ap e s te n : ÍB lesk iity  I.., I la t to n i és B i l i é  és 

T riu ii Is tv á n  ntéxla uraknál.

Fürdőre, borviz üzletre
prospektussal,

nézve és minden felvilágosítással 
árjegyzékkel szolgál a

F ü rd ö ig a zg a tó sá g  B o r s z é k .
Posta és távírda helyben.

Megrendelhető: Igazgatóság Borszék.
• o o o o o o o
0  
0  
0  
0

r - > o o o * o o o o o o o o o o o o «

Vendéglő megnyitás. § * „ „ , ,  , , ,  , , , ,
Van szerencsém a nagyérdemű közönségnek tudo.ná- 0 *  K <1V 6 U Í1 Z “ D 8 1 lÖ  L.

I h o z n i. llOíTV B udán fl Rár.7fíirdn «7.nm«7.Áí1ynfráhíin nrrv 0  USára hozni, hogy Budán a Ráczfürdö szomszédságában egy 0  
a mai kor igényeinek megfelelő és szép kerthelyiséggel el- 0  
látott v e n d é g lő t  nyitoitam, melynek vezetésévi 1 Avar 0  
László vendéglőst bíztam meg. A természetes és tiszta jó 0  

0  sajáttermésü nagykőrösi és fóthi kimérésü boraim ugyszin- £  
0  tén kitűnő magyar konyha s a pontos kiszolgálásért kezes 0 
v kodein. 0
¥  Becses pártfogásért esedezem. 0
w tisztelettel 0
0 M átlié A m brus. 0
Q  újpesti vendéglős. Q
• o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o *

Kiadó vendéglői és kávéházi helyiség f
Budán a D é l iv a s u t i  p á ly a u d v a r  szomszédságában * £  

legszebb forgalmi helyen a z o n n a l  b é r b e a d ó . Ji 
Bővebbet L, Alkotás-utca 19. a házgondnoknál. _■

S  Wirtshaus- und Kaffeehaus-Lokalitáten
■ sind auf gangbaren Boston in Ofon bei dér S ü d b a h n
%  sofort zn vergeben. — Nttheres: I. Bezirk, Alkotásai Gassc Nr. 19. beim Inspector.

M ettern ich  herceg-fé le

R I C H A R D - F O R R A S .
Logjobb a s z ta l i v íz  a világot!. G yó g yh e ly  is a c ó llü rd tt K ö n ig s w a rt,

Csehország.
V Io  g y á r i  i i s x r i  grj f< ír.-il< t.' i r  :

B I B I  l ’ l ’.S T . I l i i . .  J ó z s e f - k i i r i i  t 9 .

XXXX
XXXX
X
X
X
XX
XX
XX
X

Hiriiiaiin Ferencz
ré z -á ru  g y á ra ,

Budapest. V I I , Csányi-utcza 9- sz.
( r > • •• I r i

S Ö R K IM É R Ö
K ÉSZÜ LÉK ÉT

légnyomással és szab. sí rliUtivel.

Elvállal régi készülékek átalakítását.
Hagy vá la szték

bor- és sörcsapokban.
valam nt mindennemű szivattyúkban.

■Invitások legolcsóbban és leggyorsabban 
eszközökéinek.

vetésekkel kivonatra díjtalanul 
szolgálok.

X X XX M X XX XXX X X X X M X X X X X X X X  
X9  
9  
x  9  
x  
9  
x  
X  
X  
X  
X  
X1  

X  
X  
X  
X  
X

S z e g z á r d o n  a G arai-tér és Széclienyi- 
utcza sarkán, a v á ro s  k ö z p o n tjá n  épü lt 
uj, e m e le te s  h á z u n k b a n ,  11 m. hosszú. 
9 m. széles, tükörüveges, portálablakkal ellá 
tott, a jelenkornak megfelelő, te lje se n  be
re n d e z e t t  k á v é h á z i  h e ly is é g ü n k  
azzal összefüggő tágas 3  szoba, m ellékhelyi
ségek, j é g v e r e m ,  továbbá egy n é g y 
szo b á s  la k á s  kellő m ellékhelyiségekkel, 
f. évi a u g u s z tu s  1-től k e d v e z ő  fe l té 
te le k  m e lle tt ,  alulirt háztulajdonosok által 

bérbe adatik.

Pirnitzer József és Fiai. Szegzárd.

X J e g y z e t : Szegzárd, Tolnamegye székhelyű, lő ezer 
X  lakossal, tör vény szók, járásbíróság, löszolgnbiróság,X ndófelügyelősóg, l'ögyinnásiiitn, polgári Un- és leány  
X  iskola, az orsz, se lyem ten yésztési fő fe lügyelő ség  
X  székh e lye , csendöri és pénzügyőri laktanya , orsz,.
X  Ferencz közkórház, több pénzin tézet. Jelenleg csak 
X  egy kávéház van a városban.

x x x x x x x x x x x x t x x x x x x x x x x x J
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- U s .  S S hová

i) 702 12 0o! k.e.v. K onstantinápolv
2) 102! 1 00 Bées.PárisLondon

166 5 55 sz.v. Palota-Cjpest
i) 110 6 10 ost.e.v. Bécs, Ostende

124 6 15 sz.v. Érsekújvár
4102 6 30 Esztergom
6102 6 40 Czegléd, Szolnok

HiS ti 50 Palota-Újpest
6012 7 — j v.v. Lajosmizse
1 402 7 30 gy.v. Zsolna, Berlin

10b H1 | „ Becs
708 8 15 gy. v. 'Temesvár, Orsóvá
7 '2  8 30 sz.v. Temesvár

1)142 8 40 Nagy- Maros
170 9 5 Palota-Cjpest
116 9 15 Bécs

11 Közlekedik mindéi vasárnap.
csütörtökön.

:‘l n hétfőn.
• ,, ünnep és vasárnap május

hó 15-től.
r ünnep- és vasárnap

mai. 15-től bez. szept. 15-ig.
' 1 Közlekedik junius 1-töl bezárólag

szeptember 15-ig
•1 .Junius 1 ig P.-Nanáig is közlekedik.
1 Közlekedik junius 1-töl.

;'i „ minden szerdán.
’"j „ jun. 1-töl bez. aug. 31.

§ -g
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B =
I

C £ hová

6104,1205 sz.v 
172 12 15 ,,
136'12 25 „

6) 14(1,12 40' „
4100 12 50 „

174 1 Oöj „ 
104 1 45 gy.v. 
120 2 15 sz.v. 
170 2 20, „
704 2 30 gy.v. 
144 2 35, sz.v.

4104 2 10, „
0014 2 45 v. v. 

720 3 05 sz. v. 
6) 180 3 20 „

710 4 25 
178 4 30 
138 4 40 

°) 108 5 40 gy.v. 
rj  148 5 45 sz.v. 

180 6 —
1404 0 20 gyorsv. 

") 140 6 30 sz. v. 
710 7 -  „

4112 7 10) v.v. 
182 7 40 sz.v. 

«) 1281 7 501 „
2 IS' 9 5 tv.sz.sz 
184] 9 25 sz.v. 
ItS  9 35j „

°) 709 10 15 ost.e.v. 
1SS 10 25 sz.v, 
714 10 35 „

1»)Í52 1O45

Czegléd. Szolnok
Palota-Újpest
Nagy-Mit ros
Nagy-Ma ros
Pilis-Csaba
Palota Újpest
Becs. Paris
Párkáuy-Nána
Palota- Újpest
Bukare-t
Érsekújvár
Esztergom
Lajosmizse
Czegléd. Szolnak
Palota-Újpest
Szeged
Palota-Újpest
Nagy-Maros
Bécs
V.l
Pa' »* a-Újpest 
Zsolna. Berlin 
Nagy-Maros 
Verciorova 
Esztergom 
Palota- Újpest 
Parkánv-Nána 
Zsolna, Berlin 
Pál óta-Újpest 
Becs
KonstanU napol y 
Pál óta-Újpest 

, Szeged, Temesvár 
Vácz
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i) 701 12 5o[ k.e.v. Konstantinápoly
161 4- 40 sz.v. Palota-Újpest

-’) 705 5 30 ost.e.v. Konstantinápoly
163 5 40 sz.v. Palota-Újpest
165 6,35 „ Palota-Újpest

6101 6 4-5 „ Szolnok-Czegléd
•’i) 151 6 55 ,, Vácz

117 7 5 14,-cs
709 1 l rj  . Verciorova

4165 7 25 tv.szsz. Pilis-( '.saba
167 7 35 sz.v. Pnlotn-Ujpest

6011 7 45 v.v. Lajosmizse
217 7 55 tv.szsz Berlin. Zsolna

I) 139 8 10 sz.v. Nagy-Maros
713 8 25 „ Czegléd

4101 8 35 „ Esztergom
Párkánv-Nána127 8 4c ,,

1403 9 45igyorsv. Berlin. Zsolna
10 10 sz. v. Palota-Újpest169

715 10 55 „ [Szeged
143 l l |0 5  „ Érsekújvár

> Érkezik minden csütörtökön.
) „ hétfőn.
*1 Közlekedik junius 1-töl bezárólag

augusztus 31-ig.
*) Közlekedik junius 1-töl.
•■) ,, ünnep és vnsArnap

május 15-től bez. szept 15-ig. 
n)Közlekedik ünnep és vasárnap

május 15-tól.
«)Erkezik minden szerdán. 
s)Közlekedik jun. 1-töl bez. szept. 15. 
9)Érkezik minden szombaton.
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A vonalok in d u lá s a  Budapest p. udvarról. — A vonatok  
Érvényes 1899. május hó 1-töl.

171 
*1 141

703 
173 
103 
175 
135 

5) 185 
0103. 
4103' 

0) 14°) 145 
177, 
115 
179 
711 
707

6) 147!
4105'

18b
125

6013
105

1401 
4111 

109

12'55
1,15 
1 25 
1 40
I 50
t d

4 10 
4'2()
4 40
5 25 
5 45 
5'5-i|
II 50

7 40
8) 5
8 15Í 
8J25 
8.351
8 45
9 -I 
9 251 
9 35

gy.v.
sz.v.
gy-v.
sz.v.

gy.v.
sz.v.

v.v.
gy-v.

»»
V.V.

9 55,ost.e. v
719 10 05 sz.v
183 10 151 „
137 10 40

8) 107 10 55 gy-v
123 1, 25 sz.v.

■') 187 11 35 n
») 101 11 50 k.e.v

Palota-Újpest 
Nagy-Ma ros 
Bukarest 
Palota-Újpest 
Becs, Páris 
Palota-Újpest 
Nagy-Ma ros 
Palota Újpest 
Szolnok, Czegléd 

jEsztergom 
Nagy-Maros 
Palota-Újpest 

!Bécs
Palota-Újpest 
'Temesvár 
Orsóvá, Temesvár 
Vácz
Pilis-Csaba 

'Palota-1 Jjpest 
P.-Nána 
Lajosmizse 
Bécs
Zsolna, Berlin 
Esztergom 
Becs, Osztende 
Szolnok, Czegléd 
j Palota-Újpest 
'Nagy-Maros 
[Bécs
Érsekújvár 
Palota-Újpest 
London Páris,Bécs

é r k e z é s e  Budapest udvarra.
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i) 902 12 ‘20 k.e.v. Knnstantinápolv
2; 102 12 40 Bécs.I’árisLondon

32 b 20 v.v. Nngv-Knnizsa
6< 4 6 5(1 gy.v. (iyfobérvár.N-Szcbcn

10 b 50 sz.v. Bécs, Graz
4-0 2 7 10 gy.v. Kassa, Munkács

1002 7 15 Zágráb, Fiume, Hónin
304 7 30 Butika, Berlin
320 7 35 sz.v. 1 látván
90b 7 35 Belgrád, Bród

1 N.-Kanizsa
1508 7 50 Kassa. Poprád-Felka
1008 s | — Zágráb, Fiume, Pécs
606 8 10 Arad, Brassó
506 8'30 Kolozsvár, Brassó

6 8 50 gy.v. Bécs, Graz
408 8 50 SZ.V. Munkács, M-Sziget

3) 20 9 ft Bicske
1708 9 15 M-SzigelSlanislnu
306 9 35 Buttka, Berlin

'(Közlekedik kedden és pénteken.
') „ szerdán és szombaton.

„ ünnep és insárnapokon máj. 
15-től bez. szept. 15-ig.
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:>) 512 12 10 sz.v. Nagv-Kála J
22 12 25 Bicske

310 12 35 Hatvan
3 Ki 1 30 Gödöllő

1302 1 45 gy.v. Feliring. Graz
504 1 55 'Tövis, Kőrösmező
602 2 15 Arad, Bukarest

4 2 20 Bécs. Páris
16 2 30 SZ.V. Bicske ’

404 2 35 t?y-v- Kassa. Lawoczne 
Lembcrg

904 2 40 Konstantinápoly
312 2 45 sz.v. Hatvan
510 2 55 R Szolnok

1004 3 00 gy-v. Zágráb, Fiume, Eszék
1022 3 ‘20 v.v. A.-Szabolcs, Paks 

Bulika, Berlin302' 3145 gy-v.
910 4 0 0 sz.v. Szabadka

12 4 30 Győr, Sz.-fehérvár
308 5 20 Buttka, Berlin
508 E 45 Kolozsvár, Brassó
318 6 25 Hatvan

1706 7 [05 M-Sziget Stan isi au
'') 18 715 Hicske

24 7 35 N-Kanizsa, 'Trieszt
1506 8 00 Kassa, Poprád-Felka
1(106 * 30 Zágráb, Fiume, Eszék
406 8 40 Ungvár, Lemberg 

Bicske48 9,05 tSZKZ
502 9 15 gy-v. Kolozsvár, Bukarest

1904 9 30 sz.v. Eszék, Brod
1304 9 55 Fehring, Graz
608 ío 'oo Arad, Brassó
908 10:20 Belgrád, Eszék, Bród

'■) 1510 1040 gy’ v- Kassn, Poprád-Felka
8 10 45 sz.v. Bécs

3 2 íl l l |0 0 v.-v. Buttka. Miakolcz
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1707 
607 

47 
405 
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907 
507 
309 

1303 
501 

1021 
J505 
1005 
1003 

•1)319 
509 

11 
23 

307 
909
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12.10 k.e.v.
I2(3O
5 00 tv.sz.sz
5 20 v.v.
5 45 sz.v.
6 10
(lll5| t.sz.sz.
6 35 sz.v.
b 40 ,,
(5 55 gv .V.
7 05 sz.v.
7 10
7 30 -

1 7 50 gy-v.
1 / 5 5, V.V.

8 lőj sz.v.
8 20
8 40i gy-v.
8 45 SZ.V.
9 15 
9 25 

1(1 15 
10 20 

,io;3o )»

honnan

London, Páris, Bécs
Konstantinápoly
Arad
Bulika Berlin 
M.-Sziget 
Brassó, Arad 
Bicske
LcmbergMiskolcz 
Bécs, Seprőn 
Poprád-Felka, Kassa 
Belgrád. Bród 
Brassó. Kolozsvár 
Hatvan
Giaz, Febring 
Bukarest, Brassó 
PakK.Adony.Szubolcs 
Kassa, P.-Felka 
Fiume, Zágráb, Eszék 
Fiume 

i Pásztbó 
Szolnok 
Győr
'! riest. Fiume 
Buttka, Fülek 
Szabadka

’) Közlekedik kedden és pénteken,
“) ,, szerdán és szombaton,
:‘) „ jun. 15. bez. szép 15.
4) , május 16-től.

Közlekedik junius 1-töl. bez. 
szeptember 16-ig.

!b Közlekedik ünnep- és vasárnap 
május 1-töl. bez. szép. 15.
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311 .2 25 sz.v. Hatvan
301 12 50 gy.v. Berlin, Buttka
903 1 05 ,, Konstantinápoly
601 1 10 „ Bukarest. Arad

1901 1 ‘*5 ,. Gyékényes, Pécs
403 l 30 ,, Lemberg, Kassa

3 1 45 Bulidon, Páris, Bécs
503 1 50 ,, Tövis, M.-Sziget

1301 2 05 ,, Graz, Febring
21 4 50 sz.v. Bicske

313 5 .Ti ,, Gödöllő
505 b 20 .. Brassó, Kolozsvár

27 6 ’ 5(J v. v. Gvór
5 7 15 gy.v. Bécs. Graz

605 7 20 sz.v. Brassó. Arad
905 7 35 ,, Belgrád. Eszék
305 7 45 ,. Berlin. Buttka

Szerencs
1007 8 00 Fiume, Zágráb, Pécs
1705 8,10 Stanisílau, >1.-Sziget
6) 15 8 20 Fiume, N.-Kanizsa

Bicske
1001 8 35 gV.V. Róma, Fiume, Zágrál
•107 8'40 sz. V. Munkács, M.-Sziget

«) 19 9,00 ,, Bicske
1507 9,05 ,. Kassa, P.-Felka

9 9 20 „ Bécs, Graz
303 9 25 gy.v. Berlin. Buttka
603 9 40 ,, N.-Szeben

Gyulafehérvár
25 9 45 sz.—v. Trieszt, Fiume

401 10 00 gy.v. Munkács, Kassa
511 10 30 sz.—v. Nagy-Ráta
317 10 50 ,, Hatvan

17 11 00 ,, Bicske
1



16 Vendéglősök Lapja 1899. julius 5.

A lapítva lM íí.» . A lapítva 1MÍÍÍS. *

• H ű b é r i  J- E . P o z s o n y  S
2 p ezsgőbor p inczészete  2
2 ajánlja elismert kitűnő' minőségű pezsgőit, különösen 2

G E N T R Y  C LU B  i
m á rk á já t .  •

mint a budapesti országos kaszinó pezsgőjét. 3
B u d ap es ti fő ra k tá r : SzilllOIl István u rnái V áezi-köru t. X

K é p v is e lő : K r a l l i p p e r  E . C. u r  N ádor-u teza. X
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X
294-46.

1899 VI.
tan. szám hoz. Á r v e r é s i  h ird e tm én y .

Budapest székesfőváros közönsége nevében ennek tanácsa a székesfővárosi dunabalparti

V I G A D Ó - É P Ü L E T  -Wfk/
vigalmi-, étkező- és sörházhelyiségeinek, ruhatárának és egyik lakosztályának az 1899. évi augusztus hó 1-étöl számított 
tiz egymásután következő évre, azaz 1908. évi julius hó végéig való bérbeadása czéljából ezennel

------  n y i l v á n o s  s k ó - é s  Í r á s b e l i  á r v e r é s t  ------
hirdet.

Erről az árverésben résztvenni szándékozók azzal értesittetnek, hogy a nyilvános árverés a vigadóra felügyelő 
házi bizottmánynak a vigadóépület kistermében tartandó ülésén 1899 évi julius hó 11-én (kedden) délelőtt 10 órakor 
fogja kezdetét venni olyképen, hogy BlÖSZÖr a Szóbeli árverés tartatík meg és ennek befejezte után a kitűzött határ
időig beérkezett írásbeli ajánlatok fognak felbontatni.

Az árverezni szándékozók előzetesen 10.000 frt, azaz tízezer forintot tartoznak bánatpénz fejében letenni, 
még pedig akár készpénzben, akár az 1887. deczember 7-én 984. sz. a. hozott közgyűlési határozatban felsorolt és 
elfogadhatóknak kijelölt értékpapírokban. A mennyiben azonban a bánatpénz értékpapírokban tétetik le, ezek leg
feljebb a tőzsdei napi árfolyam szerinti érték 90 százalékával, de semmi esetre som a névértéken felül számíthatók.

A kik a szóbeli árverésen résztvenni Óhajtanak, az árverés fent megjelölt helyén a kitűzött időben az 
előbb m-gszabott bánatpénzzel ellátva jelenjenek meg, a kik pedig Írásbeli ajánlatot kívánnak tenni, ezt a tan. 
VI. pénzügyi és gazdasági ügyosztályában (IV.. sörház-utcza 4., I. em.j, a hivatalos órák alatt az „árverési feltétclek“ - 
kel együtt kapható ajánlati űrlapon 50 kros bélyeggel ellátva és a székesfőváros központi pénztáránál előzetesen letett 
megfelelő Összegű bánatpénzről szóló letéti nyugtával felszerelve, lepecsételt borítékban ugyancsak az elöl megjelölt 
helyen és időben d. e. 10 óráig VaszilievítS János dr. tanácsnok úr. vagy helyettesének kezéhez annál bizonyosabban 
nyújtsák be, mert elkésve benyújtott vagy kellő in fel nem szerelt, nemkülönben utóajánlatok figyelembe vétetni 
egyáltalán nem fognak. A székesfőváros föntartja magának a jogot, hogy a beérkezendő ajánlatok között tetszése szerint 
szabadon választhasson. — ItiKlnpvwt Nz.ékeslovíiras tuiiAesAnak I MIM*. évi jiiiiiu s  liA :t-An ta r ló it  
ü léséb ő l.

H ALM O S  .V. k.  p o /g  'úrmestor.

Nyomatott Gonda és Társa könyvnyomdájában, Budapest, Vili.. Máriautezn II.




